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El ciudadano
que

El estudiante comprende y

aprecia [a dimension espiritual

y religiosa en [a vida de las

personas y de as sociedades.

El estudiante desarrolla
procesos auténomos de
aprendizaje en forma
permanente para la mejora
continua de su proceso de
aprendizaje y de sus
resultados.

El estudiante aprovecha
responsablemente las
tecnologias de la informacion y
de la comunicacidn (TIC) para
interactuar con la informacidn,
gestionar su comunicacion y
aprendizaje.

queremos

El estudiante se reconoce como
persona valiosa y se identifica
con su cultura en diferentes
contextos.

El estudiante propicia la vida en
democracia a partir del
reconocimiento de sus derechos y
responsabilidades y de la
comprension de los procesos
histdricos y sociales de nuestro
pais y del mundo.

Perfil de egreso

de Ia Educacion Basica

El estudiante practica una vida
activa y saludable para su
bienestar, cuida su cuerpo e
interactua respetuosamente
en la préctica de distintas
actividades fisicas, cotidianas
0 deportivas.

El estudiante aprecia
manifestaciones
artistico-culturales para
comprender el aporte del arteala
culturaya la sociedad, y crea
proyectos artisticos utilizando los
diversos lenguajes del arte para
comunicar sus ideas a otros.

El estudiante se comunica

El estudiante gestiona proyectos
de emprendimiento econdmico o
social de manera ética, que le
permiten articularse con el

en su lengua materna, en castellano
como segunda lengua(*) y en inglés como
lengua extranjera de manera asertiva y
responsable para interactuar con otras
personas en diversos contextos y con

mundo del trabajo y con el
desarrollo social, econdmico y
ambiental del entorno.

El estudiante indaga y comprende
el mundo natural y artificial
utilizando conocimientos
cientificos en didlogo con saberes
locales para mejorar [ calidad de
vida y cuidando la naturaleza.

El estudiante interpreta a realidad
y toma decisiones a partir de
conocimientos matematicos que
aporten a su contexto.

Curriculo
Nacional

distintos propositos.

() Este aprendizaje es para aquellos
estudiantes que tienen como lengua materna
una de las 48 lenguas originarias o lengua de
sefias, y que aprenden el castellano como
segunda lengua.
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Unancht’ayata

Suma munata yatiqiri q’'axu wayna, q'axu tawaqu:
Aka ullafa pankaxa jumatakiwa, yatigafia utamana sumpacha
yatigafnamataki yanapt'antamxa.

Mayaru mathapita yatichirinakawa suma munasifia chuymampi
akiri ullaha pankxa jumataki wakichanipxtha, yatigasa yatigasa
nayraru sartafamataki. Ukaxa yatichirimampi awki taykamampi
achachilanakamampi, ukhamarusa, mayniri wilamasinakamampi
yanapt'ayasisa yatiganamatakiwa. Yaghipa qgillgatanakaxa yatiqiri
masinakamampi ullafiataki ukhamaraki lurafatakiwa, jumanakpura
yanapt'asifisa chuymachantamwa.

Akiri pankana gillatanakaxa markamana yatiwinakapa,
lurawinakapa, sarnagawinakapa askipacha yatxatanamatakiwa,
ukhamaraki, aymara aru arsiwima, qgillgawima
ch’'amanchasinamatakiwa; jakawisana Pachamamaru, uywirinakaru
yaganasatakiwa. Ukhamaraki, ayllumana, markamana, yatifia
utamana, utjawimana jaqi masinakamampi suma sarnagana
yanapt'arakintamwa.

Ukhamawa, sapa mayni t'aganakanxa maymaya yatigafnataki
qgillgt'atarakiwa; aski k'uchi amuyut'afataki, anatt'anataki,
warurt'afataki, gillgt'afataki, rixsufataki, saminchafataki,
yatxatanataki, ukhamata yatigawinakama ch’amafchasifamataki.
Aka ullafia pankaxa jumana masimjamawa; juparu sumpuni ufijata.

iSuma chuymampi gallantapxafani! jKhusaskaniwal!

Perd markasana yatiqgafa irpirinaka.
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‘Kun;_l’,ydm;anz}si |
kastasch’uqi ° ~

;Tatampi mamampixa kunsa lurasipkixa?

Amuytati, ;kuna kasta ch’uginakapachasa?

Wawanakjamaxa, ;ch'uqi agjllintuqi yatigana munsnati?
:Nayrathpacha utjiri kunaymana kasta ch’'uqginaka jani chhaqgtayafaxa
wakisirispati?

® -

Nayra pachathpacha kunaymani kasta ch'ugiwa utjatayna.
Niyawa, 5000 maranakawa ch’'uqixa yapuchataxi kikiparaki
mangq'ataxi, sapxiwa. Piruwa jach'a suyusana niya 4000
kastawa utjaraki; Punu suyuna, yamakisa nayrathpacha
uywata ch'uginakawa walt'atapuni sapxarakiwa.
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Patapampa uraqina utjasiri jaginakaxa wali jach’a uraqinipxiwa,
ch'uqgi yapu yapuchahfataki; jichha ghipha maranakanxa pachaxa
mayjt'atakixarakiwa; kunaymani fianghachiri lurawinakampiwa
usuntayxapxaraktana. Akiri pacha mayjt'awixa janiwa yaghipa kasta
ch’ugi suma achuyxiti, kunathtixa juyphi, chhijchhi, wafiagawi,
lag'untawi, juk’'ampinakawa jani walt'aykiti. Ukatha sipana, jani
chhaqgtanapataki, nayrathpacha maymaya kasta ch’uginaka
uywaskakifaxa wali wakisiriwa.
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Mayiri ullawi

Amtaphuqghawi: Nayrathpacha uywata kasta ch’uqginaka
utjatapa kikiparaki jani chhagtayana amuyt'anakampi
yatiyawini gillgatanaka ullapxanani.

€ OO0 Janira ullkasa

Ullahatakixa gillgatana p'iginchapa, jamugapa ukhamasa yagha ghanstiri
yatiyawinakapa ufakipma, ukatha, akiri jiskht'awinakaru (sikht'awi) jaysafani:
;P'iginchapaxa kuna amuyurusa irpchistu?
;Unakipatarjama, qillgatana kunatugithsa yatiychistani?
¢Akiri gillgatxa kunatakisa ullapxafanixa?
;Kuna nayrt’a amuyunakarusa pursnaxa?

O €O Ullkawsina

Jichaxa qgillgata ullafawa purinxi, ukatha akiri iwxanaka yaqt'ana
achikt'asirakifiani:
Maypacha amuywaqahataki maya kuti k'ataki gillgataxa ullakipafapuniwa.
Ukatha kutxataraksnawa, jichha kutinxa ch’ujukiwa ullarafasaraki.
Suma amuyunaka utt'ayafikama, gawgha kutsa ullaskaksnawa.
Qillgatana jani ufit'ata arunakana yatiyapa yatifataki gillgagt'araksnawa.
Qillgatana yatiyawinakapatha amuyt'apxapunifani.
Ullata amuyunakampi nayrt'a amuyunakasampi chikayafiaxa wakisiripuniwa.

Ch’ugixa, jichhirunxa aka uraqi pachpachana wali uit'ata

achuwa, 5,000 jaya marathpacha jaginakana manq'ataxarakiwa.
Yapuchasiwipaxa yatitawa jiwasa khunu qullu kayunkiri suyunakana
yapuchasitapaxa qalltawarikitayna, janiwa jichhakama yatiskiti, kuna
pachansa ukhamasa kawki chigansa jilpacha yapuchasiwayi ukasa
yatiskiti; ukampinsa, nayrathpacha Piruwa jaginakaxa mang'awipa
taypiru mang'afataki uskuwayxapxarakina.

J10390%0%1
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Maysatha sipana, ch'ugi achuna sarnagawiptuqgitha yatxatafiaxa
janiwa jasakikiti, kunathtixa, janiwa nayra pacha manqg'awchiga
unanchaxa jakiskiti. Tunqu, tiriwu ukhamasa yagha jathachinakana
unanchanakaxa inampinsa jasakiwa katjafaxa, ch'uqitha sipana,
uraqi manghiru achurinakaxa niyasa janikiwa jakifijamakiti.
Yapuchata jathanakaxa phichkatataskpansa ghipha jakawinakanxa
jakitakiskarakisphawa. Ukhamipansa, ch’ugitugixa mayjarakiwa,
kunakitixa chhaqgtanakiraki yatixa.

Jichhakiwa khaya Proceedings of the National Academy of Sciences of
the United States of America, PNAs sata utt'ayawixa maya yatxatawi
apst'asiwayi, Jisk'ayrumuqu chigana, Titigaga Quta gawaytuqgiwjana,
yapuchasiwayi ukawa katjawatarakina, sasawa yatiyasiwaraki; akiri
unanchaxa niya 3,400 — 2,200 maranitapawa yatisiwarakina.

Yatxatirinakaxa Titigaga Quta inti jalanttugixa ch'ugi yapuchawi gallta
uraqiwa sapxirakiwa; akiri yatiyawixa ch'ugi unancha jakitawjampixa
khanaxapuniwa sasina. Uraqi patxapanxa jakisirakiwa nayra yanaka
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jaytanukutchagawa, suma yapu lurawi lag'achaqarakiwa, inampinsa
aylluwja ghuri wartawchagakaspasa ukhamjamawa amuyasiraki
sapxarakiwa.

Jisk’ayrumuqu ayllunxa nayra yanakatha yatxatirinakaxa k'iyafa
galaru lip’katata ch’uqi jilt'anaka jakiwayapxarakitayna. Jisk’a ch'imi
yanaka katjafiaxa arqueobotanica sata, chiganxa, uka yananaka
uft'anatakixa uka thakhixa wali askiwa.

Nayra k'itha ch'uqgixa jani manq'afa jaxu k'allk’'urinwa, uka

pacha jaginakaxa uka jaxu k'allk’'u apnagafnataki mayawjana
utanugafkama yatigapxafapanawa; mayirixa k'iyjawi
taypitharakispanawa. Uka ch'ugi mayjt'ayanaxa wali lup’ikipawi
sarawinawa. Jichhlruna ch’ugixa walja mayjt'ayatanixiwa.

Akiri chigana yatxatafiaxa apasirakiwa uywa chakuri ukhamasa
achunaka palliri jaginakatha, mayujaru utjanugawiru jaqukiptawiru
purxapxana, yapuchiriru, uywachiriru tukxapxapkafkama. Akachaga
jaytjatatha, niya 1300 maranaka, Tatitu yuriwipatha mayraqataru,
uka pachawa jaytjataxarakitayna sapxiwa.

Apst'ata: http://www.ciencias.pe/noticias/encuentran-evidencia-m%C3%A1s- antigua-
del-cultivo-y-consumo-de-la-papa-en-los-andes-del-per%C3%BA

Yatiyawini gillqata

Maya phughata yatiyawiwa.
Ufiancht'asirakiwa wali
ghanatapatha, chigatapatha
ukampinsa ghana gillgatawa.

Jagthapirinaka

Qillgawinxa wali wakisiriwa amayunaka
jaqthapirinakaxa/chinthapirinaka. Layku:
kuna layku, kuna kaykutixa, lura layku.
Layku untaya: ukatha, ukhamipana,
ukhamaskipana, ufitayatatha.

Awgachi: jani ukaxa, jani ukhamipana,

jaqukipatatha.



OO €0 Ullana tukuyasa

Jichhaxa, akiri jiskt'awinakaru jaysasina yatigawisa ghananchanani:

1. ;Kawkiwjansa nayrapacha unancha
ch’'ugxa jikipxataynaxa?

lrumuqu
Jach'a irumuqu

Jisk’ayrumuqu
Jani armt’asinaniti
qillgaha pankaru
kutt’ayawinakasa
qillgantana.

Jisk’ayrujani

2. iKawkiwjansa nayrapacha unancha
ch’'ugxa jikipxataynaxa?

3.500 — 4.000 marani
3.400 - 2.200 marani
2.500 - 3.500 marani
2.600 — 3.400 marani

3. Kunathsa nayra pacha sapha achunakana
unanchanakapa jani jakiskixa?

4. ;Kunatakisa nayra pacha unanchata
ch'uqgi katjapxataynaxa?

5. ¢Kunatugithsa qillgirixa akiri gillgata
taypina yatiychistuxa?

6. Qillgatana akhama sixa: “Titigaga Quta inti jalantugixa
ch'uqgi yapuchawi gallta uraginkiwa sapxiwa”
;Kunathsa ukhama amuyt'awiru qillgirixa purpacha?

7. iKunanakapsa katjapxpacha nayra ch’uqi
unanchanchagathxa?, ;kunathsa?

8. Qillgatanxa siwa “nayra k'itha ch’'ugixa jaxu
k'allk'urinwa” ;Jichhapachaxa ukhama jaxu,
k'allk'u, jani mang'afijama ch’uqi jaksnati?

9. Jumatakixa, wakisiriti ch'ugina
yuriwipatha yatifiaxa?, ;kunathsa?

10. ;Qillgatana yatiyawiptugitha kunsa amuyaskpachatanxa?,
tkuna amuyt’awisa janjama askikixa?, ;kuna
amuyt'awisa wali musphanjamaraki?, ;kunathsa?

LER PO



Payiri ullawi
& OO0 Janira ullkasa

Ullafatakixa akiri jiskht'awinakaru (sikht'awinakaru) jaysafani, gillgafa
pankarusa qillgantarakifani:

P'iginchapa maya ufxatasina, ;kunsa

amuyaychistu?

P'iginchampi jamugampi ufixatataru, Jani armt’asifaniti
;kunatugithsa yatiychistuxa? qillqafia pankaru
;Akiri gillgatxa kunatakisa ullapxafanixa? ku’gi’ﬁzzﬁgglgasa
;Kuna nayrt'a amuyunakarusa pursnaxa? .

O €O Ullkawsina

Jichaxa qillgata ullahawa purinxi ukatha akiri

iwxanaka yaqt'apxafani:
Maypacha amuywaqafataki maya kuti k'ataki gillgata
ullakipafiawa wakisi, ukatha amuyunaka utt'ayafataki
ghipharu kutxatarakifiani.
Jani ufit'ata arunakana yatiyapa yatifiataki

qillgaqt'araksnawa.
Sapa sullka t'agana wakiskiri amuyunakapa amuyunakaru purifiataki

qgillgaganani.
Ullata amuyunakampi nayrt'a amuyunakampi chikayafiani. Qhananchasina
qgillgafa pankaru qillgant’afani.

Jichhaxa, akiri gillgatha ullaskakifani:

Juliku tataxa Piruwa jach’a suyuna kunaymani jiliri yana
k'achachiriwa, jupaxa chhagtafia munata ch’'uginakaraki jani
chhaqgtanapataki satarakixa.

J13303%101%
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Ch'uqi wiraxuchaxa kunaymani ch'uqi kastatha ukhamasa
sutinakapatha atamt’arakchistuwa:

“Sapa machaqa ufistiri ch'uqgiru maya suti ufxattha,
wawajaspasa ukhamjama, jani ukaxa, maya jiwata wilamasi
sutipa uchxattha, akirinakjama: Puka, Amruysu, Jasintu,
Milchuracha, Tumasacha, ukhama sutinaka.

Yaghipanakaruxa samipatha jani ukaxa ufinagapatha
sutichasiraktha. Akiri ch’'ugina sutipaxa Yana ch’uruspi,
aka sutixa ch'iyara chuymani safla munaraki, kunatixa
ukayri ch'ugina chuymapaxa laramawa; puka muru
t'ikifa -turumpuru ufitasiriwa-, akaraki sulischa sata,
qullgjamatapatha”.

15
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Tata Julikuxa janiwa nayra ch’'uginakmayaki yapuchkiti jani ukaxa
nayra yatinanakampiwa ch’uqgi achuqgayaraki. “Jisk'athpachawa akana
jakasirithxa.

Pusi iktarya uraginithwa, 4000 chillgi, larama qutatha alayana.
Nayaxa, achichilanakana uragipa, wirimpikipuniwa uraqi ghullisktha,
yaghipchaqgana phat'anampiraki; katugasitathpacha, kunjamatixa
nayrapachana lurasirina ukhampacha lurasktha”, sarakiwa.

Piruwa jach’a suyuna kimsa waranqga jila ch’ugi kastanakawa utjixa,
akirinakaxa kimsaqallqu marathpacha kunaymani uraqchigana
achurakixa. Wali thurtpxiwa usutaki, lag'utaki ukhamasa pachana
mayjtawipatakisa. Tagi uka kasta utjatanakaxa chhagtasphawa.

Jaginakaxa janikiwa jiwasa ch'ugisa maq'xapxiti, chanipaxa janiwa
irxatatakiti ukathawa walja wilamasinakaxa jani uka kasta ch’uginakxa
satxapxarakiti.

Jichha pachanxa qullampi satata ch'uqginakaki manqg'apxaraki, askiwa
yatifa kunatixa jiwasa ch’'ugisaxa wali p’ujsawa, jani usuntayasiri
ukhamasa janiwa kuna usunikisa.

Piruwa jach'a suyuna ukhamasa aka uragpachana walja qullgini

irnagirinakaxa jiwasana nayra ch’'uginakasa katuntasifia amtapxi.
Janiwa kumjansa achuyasipkchi ukaxa yatiskiti, kunjatixa nayaxa
kunti sattha ukxa wali khusa ufjastha, ukatha nayakiwa ukhama
ufjirixthxa, sarakiwa.

Aka chigana jisk'anikiwa ghiparawayapxtha, ukanakathxa jilpachaxa
khust'ayata ch'uginaka satapxi, juk’a qullgiru alxafataki; nayaxa
yathwa, jiwasa nayra ch'ugisaxa wali k'umara kankafani achutawa.
Nayaxa wawathpacha jiwasa nayra ch'ugisa manqg'awaytha ukhamasa
jichhakamasa jani usuntirithwa, sasina phughacht'araki.



<O €0 Ullaia tukuyasina
Qillgatatha amuyunakapampi akiri jiskt'awinaka jaysapxafani:

1. ¢Kawkiwjansa ch'ugina wiraxuchapaxa jakasixa?

Suni.

Yunka Jani armt’asimti,
Larama qutalaka qillgafia pankamaru
Piruwa kutt’ayanakasa

qillgantafiani.

2. ;Kunatakisa kunaymani kasta
ch’'uginaka yapuchpachaxa?

3. ¢Kunathsa ukiri gillgawina kunaymani
kasta ch'uginakaxa chhaqtixa?

4. ;Kunatugithsa akiri gillgatana qillgasixa?

5. ¢:Kunathsa qillgirixa gillgataparu “ch’ugina
wiraxuchapa” sasa p'iginchawpachaxa?

6. Kunsa akiri gillgatampi qillgirixa thagpachaxa?

7. iKuna kasta ch'uginakasa ayllumtuqina
utjixa?, ;khitinakasa uka kasta ch’uginaka
yapuchapxixa?, ;kunatakisa yapuchapxi?

8. ¢Kunsa akiri gillgataxa amuyt'ayistu ukampinsa
kunanakansa uka yatigawinaka apnagsnaxa?

Qhananchawi

Piruwa. Peru.

Yatiyawini. Reportaje
Unancha. Vestigio, evidencia.
Jaqthapiri. Conector.

Layku. Causa. .
Layku ufitaya. Consecuencia
Awgachi. Constraste

17
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;Tatampi mamampixa kunsa lurasipkixa?

:Khithinakasa yanapisipki?, ;kunathsa yanapipxafiapapunixa?
Wawanakjamaxa amuytanti, ;kunathsa yaqana, yaqgasifia chuymaxa
maya markachawina utjafapa?

:Kunathsa maya yaqafa kankafnaxa wakisirixa?

@ - JYittati...?

Suni uragina wawanaka uywawi chanichana kikiparaki
kuttayafasa wali wakisiriwa. Pachamamana quia ajanupa
ufit'ayasina aymara markachawi kankafasa lurawisa
yagafa yatigapxarakikispawa.

SEDRINREDRINLIOREDRENRINIEDLINRIDNREDLINRIDTEDLINREDIEDLINREDREDLINREDRENRINRENRENE



@ > Wakiskiri uiijawi

Jichhapachanxa, jagi kankafaxa chhaqgtatjamakixiwa ukatwa suma
yagapxafasa; jani ukaxa, sapa mayni sarnaqafanikixapxtanwa,

jani khuyapt'ayasisakiwa jakasxapxaraktana; maynixa kuna jani
walt'awinkaspasa janiwa yanaptkaspati. Amuyt'afani, nayra pacha
wawanakaxa, sapa mayniwa suma yaqgafa, yaqgasifa yatina: wali aruntasiri,
yanapasiri, uywanaksa suma awatiri, awkiparusa taykaparusa jank’akiwa
jaysapxirina, jichhlirunxa janiwa ukhamaxiti.

:Kunjamsa jaginakaru naypapachjama wawanaka uywapxahapataki
amuyt'aysna? ;Kunjamsa aka markachawi taypi yaqana, yaqgasifia
utjahapataki ch’amanchsna? ;Kuna qgillgata taypithsa nayra yaganatha,
yagasifiatha amuynuqt’'snaxa?

e —
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Mayiri ullawi

Amtaphuqghawi: Yatxatawini arxatawi qgillgata taypitha nayra
wawanaka uywawtugitha amuynugqt'asina jichhapachana
yagana yatipxafapataki suma uywafa ch’'amanchapxanani.

€ OO0 Janira ullkasa

Akiri jiskht'awinakaru (sikht'awi) jaysapxanani:

;P'iginchapaxa kuna yatiyafisa munpachistuxa?
;Unakipatarjama, qillgatana kunatugithsa yatiychistani?

¢Akiri gillgatxa kunatakisa ullapxafanixa?

;Kuna nayrt’a amuyunakarusa pursnaxa?

;Qillgataxa jach’'pachati jisk'akicha?, sumpacha ufixatapxanani.

OO0 Ullkawsina

Jichaxa qillgata ullafawa purinxi, ukatha akiri iwxanaka yaqt'ana
achikt'asirakinani:

PEEYEEY

Maypacha amuywagafnataki maya kuti k'ataki gillgata ullanasawa,
ukampinsa kutxatarakismawa, jichha kutinxa ch’ujukiwa ullaraksnaxa.

Suma amuyunaka utt'ayafikama, gawgha kutsa ullaskakismawa.

Chanini yatiyanakani amayunaka sixt'ampi muyuntafani.

Qillgatana jani uit'ata arunakana yatiyapa yatifiataki gillgaqt'apxaraksnawa.
Sapa sullka t'agana wakiskiri amuyunakapa qillgagafani.

Qillgatana yatiyawinakapatha amuyt'afiaxa wakisiriwa.

Ullata amuyunakampi nayrt'a amuyunakamapi chikayafiani. Qhananchasina
qgillgafa pankaru qillgantafiani.

oeo Aymara jaqinakana jakawipatha L

Tayka awkinakawa suma jakanapataki wawanakaru ayllunxa
irpapxi. Taykanakawa imilla wawaruxa yatichafapaxa ukampixa
chachanakarakiwa wali suma yatichafiapaxa yuganakaparu. Awkixa
wali arunifiapawa, sawkasinsa chigapa arsuri ukhama; taykaxa
yatichafhapawa suma ixwafampi jani jawq'antafapataki.
Jupanakawa suma jakawi wawanakaparu yatichapxafapaxa. Ukatha

sdesdee] 20




J13000000000°0000000101%%

tawaquxi waynaxi ukjaxa jupanakpachawa suma saranaqgasipxani.
Chachanikani warminini ukjaxa ukhamarakiwa jupanakaxa
wawanakaparu yatichapxafapa, suma chuymani, iwxawinaka
phugiri, yanapt'asiri, suma uit'ata, chigapa jaqgi, ukhama. (Cf.
Glndermann y Chipana 1986).

Achachilanakasa awichanakasa ixwawinakampi yanapt'iriwa,

jani wali saranagawinakatha waynarusa tawaqurusa,

ukhamampixa amuyt'ayiriwa q'usfichiri sarainataki ukhamasa

alaya yupaychawinaka. Yagha wilamasinaka aylluna jaginakaxa
wakisipxarakiwa aka wawanakaru amuyt'ayafataki kamachafanaka
phuganapataki, ukhamampixa yatichapxani kunjamasa
sarnagafapa, wilamasinakaxa jaginakana wali ufich’ukitawa.

Aka jakawinxa, chachafa warmifia, marasa, lurafa (karju),
ukanakawa suma amuyt'ayi, warmicha chachacha khusa uka.
Waynana tawaqufa wali wakisiriwa, jiltafiaxa wawanaka wali suma
amuyt'asirixiwa; sullkasa yaganasawa, ukhamarusa jilirinakaruxa
wali suma arxayafasa, chachanakaru warminakaru jagichataxi
jupakanakarusa kikiparaki.

Wawanakaxa kamachafianaka phughafapawa, ukhamampixa suma
jakafhanakampi sartasifapa.

Kastillanutha qillgiri. Ana Maria Carrasco Gutierrez.

i . ini arxatawi
thakhichaw! Yatxatawini arx
Amqu. |gatana tagpacha Yatiwitha yatxatasna mayaru
Maya alla® t awinakaxa qillqataptayafiawa. Saraksnawa,
arsuw'\nakar am.uy {Rapawa, yatxatawitha aruskipawi, ukxa
maya Yaﬂwwq\thakm ’ maya revista especializada
janiwa taqikunatha taypiwa jakiraksnawa.
fapakiti.
arxatanapa

Amuyu mayachawi
Maya qgillgatana sapa sullka
t'agana amayunakaxa suma
saraparu chinthapitkamanapawa.
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OO @O Ullaha tukuyasa

Qillgatatha amuyunakapampi akiri jiskt'awinaka jaysapxanani:

1.
2.
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:Kunatugithsa akiri gillgatana aruskipixa?

Khitinakasa wawanakaru iwxapxafapa?,

tkunatakisa iwxapxahapa?

¢:Qillgirixa kuna amuyt'awimpisa akiri gillga qillgawpacha?
Chigati (ch) janicha (ja) uka sich’'intma:

Awki taykaxa jach'a markana wawanaka irpapxi.

Awkixa chipaga arunifiapawa, sawkasinsa chigapa sawkiri.
Waynana tawaquia ayllunxa janiwa wali wakisirikiti.
Achachilasa awichasa jani iwxasiripkaspaxa wawanakaxa
jani wali thakhiruwa sarapxaspa.

Amuyt'awima qgillgant'aiani, ;kuna suma sarnagawinaksa
tatasa mamasa, wilamasinakasa, awichasa,

achachilasa, ayllusana jaginakasa yatichapxistuxa?
Qillgana pankasana, ullawi amtasna aka diagrama

kikipa sarani amuyunakasampi phughachanani.

Achachila

Aymara
Achachila jaginakanaja Awicha lwxiri
kawipatha

Awicha
Suma jakawi



Mayiri ullawi

€ <010 Janira ullkasa

Akiri jiskht'awinakaru (sikht'awi) jaysapxanani:
;P'iginchapaxa kuna yatiyafisa munpachistuxa?
;Unakipatarjama, gillgatana kunatugithsa
yatiychistani?

:Kunatakisa ullapxafanixa, ukatha kuna nayrt'a . R
Jani armt’asinaniti

amuyunakarusa pursnaxa? 1(iliuqaﬁa panll<<aru
;Qillgataxa jach'pachati jisk'akicha?, utt’ayawinakasa
¢Qillg jachp J qgillgantana.

sumpachpuni ufixatafani.
O €901 Ullkawsina

Jichaxa qillgata ullafiawa purinxi, ukatha akiri iwxanaka
yaqgt'ana achikt'asirakifani:
Maypacha amuywaqgafataki maya kuti k'ataki
qgillgata ullakipma; kutxatarakismawa, jichha
kutinxa ch’ujukiwa ullaraksnaxa.
Suma amuyunaka utt'ayainkama, gawgha kutsa
ullaskaksnawa.
Chanini yatiyanakani amayunaka sixt'ampi
muyuntsnaxa.
Qillgatana jani uft'ata arunakana yatiyapa
yatifataki gillgagt'araksnawa.
Sapa sullka t'agana wakiskiri amuyunakapa
qillgaganani.
Qillgatana yatiyawinakapatha
amuyt'apxapunifiani.
Ullata amuyunakampi nayrt'a amuyunakamapi
chikayaraksnawa.

Jichhaxa, akiri gillgatha ullaskakifani:
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Wakisiriwa suma jakaha yatiwinaka yatichana, kunatixa,
ukanakampixa suma jakasipxafapataki ayllutuqina,
ukhamasa wilamasi taypina. Ayllutuginxa, wawanakaxa
payatuqithwa iwxawinaka katuqgapxi: ayllu irptiri jach’a
yatifani apunakatha ukhamasa wilamasinakapatha. Tatapa
mamapatha yatiqapxiwa sapulru uta lurafanaka; ukhamawa
wawanakaxa kunjamasa suma jakasina aka pachanxa

yatiqapxi.

Maysatugithxa, aka aylluruxa iwanjilistanakawa puripxatayna,
jupanakaxa janiwa uka wawa uywatapa walisiyapxkataynati.
Ukhamakasinxa, chhipiwu — kuniwu sutini aylluxa

janiwa wawa uywafa jakawinakapa chhaqgtayapkanti;
iwanjilistanakatha ukxaruxa jutaraki jakawinaka mayjt'ayi,
ukawa niyasa nayra wawa uywafa jakawinakapa maya jisk'a
mayjt'ayawayatayna.
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Ayllu irpiri apunakaxa, jupanakawa wawanakaru suma
amuyt'asifa yatichi, qullana chuymampi lurawinaka lurafa,
Willka tataru yupaychafa, ayllu yatiwinaka yatichafa; taqi
ukanakaxa jukanakampiwa yatichafaxa. Maya wawati jani
ist'aski, jayra qumallichi uka pachaxa, tatapa mamapaxa Apu
thiya apapxi, akiri apusti iwxawinakampi suma amuyt'ayi
suma wawaxafapataki. Maysathxa, awkinaka taykanawa
yatichafiapa kunjamasa chawlla katufa, sawuia, yapuchana
ukhamanaka, jupafiakaxa yatirinakjama ufit'atarakiwa.

Tukuyanataki, wawanakaru yatichafiasawa uka jach’a
nayra pacha ixwawinakampi, chiqaparu saranapataki,
masinakaparu munasifiapataki, chuymampi mayt'asiri,
tataparusa mamaparusa wali munasiri kankanani
ukhamasa jank'aki jaysasiri kankafani. Suma q'uma
chuymani jaginakawa aka pachana munasi, ukampixa
taginiwa chigaparu sartapxafanixa. Janiwa nayra pacha
achachilanakana iwxawinakapa armasipxanasati.

Amuyu mayachawi
Maya qillgatana sapa sullka
t'agana amayunakaxa suma
saraparu chinthapitkamanapawa.

Amtapunma:
Coherencia kikiparaki cohesion
ukchhapinakaxa uflagafapuniwa

maya ullawinxa.
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OO €O Ullaha tukuyasa

Jichhaxa qillgata ullawasinxa akiri jiskht'awinakaru jaysapxafani.

1. Chhipiwu ayllunxa, ;kunatugithsa apunakaxa
wawanakaru yatichiritaynaxa?

Apunakatha.

Suma jakawtugqitha Jani armt’asifdniti
h h qillgafia pankaru

Tatapatha mamapatha. kutt ayawinakasa

Tagikunatha. qillgantafia.

2. Tatapasa mamapasa ;jkunathsa
wawanakaparu yatichapxi?

3. ;Kunasa chhipiwtuginxa jakawinakapa
mayjt'ayaraki?, ;kunathapachasa?

4. ;Khaya chhipiwtuginxa apunakawa utji
iwxirinakjama, ayllustugina khitinakaspasa
chhipiwu apunakjamaxa?, ;kunathsa?

5. Jumataki, jkunathsa wakisirixa
wawanakaru suma uywana?

6. ;Wakisiriti nayra pacha wawanaka uywana,
yatiwinaka jichha pachana kuttayana?, ;kunathsa?

7. Jichhaxa gillgana pankasana,
gillgatchagarjama, akiri amayunanakana
aruxa ch'iyarpacha qillgsutawa ukirinakana
amuyunakapa ghananchma:

“Ayllu irpiri apunakaxa, jupanakawa wawanakaru
suma amuyt'asifa yatichi, ..."

“... Jjayra qumallichi uka pachaxa, tatapa
mamapaxa Apu thiya apapxi...”

“Suma g'uma chuymani jaginakawa aka pachana
munasi,..."”
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8. Sapa mayni amuyanaka ullafiani, ukata chigapakiri
uka sixsumpi muyuntanani:

Chhipiwu wawanakaxa asut'’kamakiwa yatichafa.
Chipiwu wawanakaxa suma jakafa yatiwtuqi yatichafawa.
Yatxatawini arxatawixa ina ch'usatha amuyunaka apthapifnakiwa.

Yatxatawini arxatawixa maya jawariwa, yatiwipasa maya mayarakiwa.

OO €O Ullatasatha aski amuyt’asisa jaysapxafani

Jiwastugitha suma amuynuqt'afixa juk'ampi yatiqaskakinatakixa wakisiripuniwa.
Kutt'ayafani:
1. ¢Akiri t'aga ullarawinakaxa wakisiriti?, ;wakisiriti,
gillgatanaka taypi nayra wawa uywaftugitha
amuynugqt'afa ukampinsa ch’'amanchafa?
2. Aka t'agana, ;kawkchhapiri gillgatasa
khusjamanxa?, ;kawkchhapiri gillgatsa jarikjamaki
amuynuqt’'awaytaxa?. ;Kunatha?
3. ¢Yagha kunsa juk’ampi yatigafataki ch’'amt’awaytaxa?

Qhananchawi

Yaqgaa. Valor por el bien,
respeto Markachawi.
Sociedad, Yatxatawini
arxatawi. Articulo cientifico,

Yatiwi. Tema
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¢Jaginakaxa jamugana kunsa lurasipki?
:Kunatakisa ch'ufiuptayapxpacha?
¢Nayrapachana kunjamsa imapxiripachana?
:Manqg'anaka imafaxa wakisirispati? ;Kunatha?

® -

Aymara pachanxa juyphi illa jawsanaxa wali wakisiriwa. Maymaya
achugatanaka imahataki yanapirakistuxa.Saxami tugitha thavyt'ani
ukaxa juyphixa inampipuniwa q'axtayanixa, safla munixa.
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Nayra aymara jaginakaxa, manqg'afiapa taypipanxa, yapunaka
achugayasinxa manq'apxiritaynawa: jiwra, tunqu, tarwi,
yaghanakampi. Jupanakaxa marpachatakiwa uka manq'afanaka
imafa yatipxirina, ukathakixa pacha arkapxinaxa; ukhamasa, janiwa
awtipanxa puraka ghuru aywinagapkirinati, ukampinsa wawanakaxa
janiwa llaythanakapkirinasa, kunatixa akiri manqg'anakaxa janchi
ch’amanchiri yanakanipunirinwa. Jichhapachanxa, uka nayra
jakawinakaxa mayjt'atakixiwa, janiwa yavghipaxa uka manqg'afia
imana nayra yatiwinakjama yatxapxiti. Ukathawa akiri t'agana
jiwasa manqg'a mangq'afia ch’amanchafa ukhamaraki imafiasa nayra
yatiwinakatha juk’ampi yatxatafiaxa wali wakiskiri.

e —
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Mayiri ullawi

Amtaphuqghawi: Yatikipaya arxatawi ullawi taypitha
kunjamasa manq'afanakaxa marpachataki imafia ukxatha
ghanafchapxanani.

€ OO0 Janira ullkasa
Akiri qgillgata ullakipt'afataki nayraqata akiri jiskhtanaka
ghanafchsupxafani:

* ;Kunatakisa ullajaxa?
* ;P'iginchapaxa kuna yatiyafisa munchistuxa?

* ;Unakipatarjama, gillgatana kunatugithsa Jani armt asifiGniti
yatiychistani? qillqafia pankaru

. : _ , kutt’ayawinakasa
Aka qgillgatatha jkunsa yattha* qillqantaia.

* ;Kuna nayrt'a amuyunakarusa pursnaxa?
O €900 Ullkawsina

Jichaxa qgillgata ullafiawa purinxi, ukatha akiri iwxanaka

yaqt'ana achikt'asirakifani:

* Maypacha amuywaganataki maya kuti k'ataki
qgillgata ullakipanani.

* Ukatha kutxatarakifani, jichha kutinxa ch'ujukiwa
ullaraksnaxa.

* Suma amuyunaka utt'ayainkama, gawgha kutsa
ullaskaksnawa.

* Qillgatana jani ufit'ata arunakana yatiyapa
yatinataki gillgagt'araksnawa.

* Sapa sullka t'agana wakiskiri amuyunakapa
qillgagma.

* Ullata amuyunakampi nayrt'a amuyunakampi
chikayanani.

® Chanini ukhamaraki jach'a amuyunaka sapa
t'agana sixst'apunifiani.

* ;Kunatugsa arxayistu?
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XXX Jiwra manqg’anaxa k’'umara jakaychistuxa JXXU

Ministerio de Agricultura y Riego (MINAGRI) sata yatiyawiparjamaxa,
2019 marana Pununxa juyra mang'afia yanaka achugayawitatsti,
jiwraxa 89 waranga 775 tunilara, ganiwaraki 5 waranga 887 tunilara
apthapisirakitayna.

Ukhamipanxa, Punu sullka suyuxa
Piruwa jach’a suypachathxa,

2019 maranxa yaghipa sullak
suyunakatha sipana juk’ampi
achuyiriwa, kunathtixa 39
waranga 539 tunilaranaka
apthapiwitha, ukaxa Piruwa jach’a
suypachathxa 44% jakhuruwa
t'aganuktaraki. Ukxaruxa Ayakuchu suyurakiwa arktaraki 15 waranga
833 tunilarampi, 17.6% jakhu t'aganukuwimpi. Ukathxa Apurimaka
suyurakiwa juti, 11 waranga 308 tunilarampi, 12.6 % jakhumpi.

Akiri quri juyra mang'a angaxa markanakaruwa alxasiwayarakixa, 2019
maranxa, 49 waranga 256 tunilarawa, akiri jach’a suyunakarurakiwa
alxasiraki: Estados Unidos, 16 waranga 322 tunilara (33.1%
tagpachata); Canada ukaru, 3 waranga 464 tunilara (7%), Francia
ukaru 2 waranga 749 tunilara (5.6%); ukhamasa yagha suyunakaru:
Holanda, Espana, Inglaterra, Italia, Bélgica, Brasil, Chile, jach’a
suyunakaru ukhamarakikiwa aljasiwayixa.

Jichha pachanxa, tantiyatawa kunatixa maya jagixa marpachana 2.3
kilukwa mangq'araki, wakisiriwa juk'ampi ch’amt’afia 2021 marana
maya jagixa 3.5 kiluwa manq'ataxaraki.

JU030000000000300310010311%

Yatikipaya arxatawi.

Akaxa maya gillgatawa, amtapaxg Yatiwi
jani yatiwtuqi yatxatatajaqinakarqjasa Maya gillgatanxa
amuyunakampi yatikipayanawa. Ullirinakaru VT ST e

amuyt'awipa mayjt'ayafia thagi.
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Ukatugithxa, khaya Direccion Regional de Agraria de Puno (DRA),
uka juyra irnagaftugina p'igt'irixa, jJuyra manq'anakaxa wali
ch’amt’ayiri yanakjamawa ufit'ataraki, wali proteinas, minerales, fibra
ukhamasa aceites tagi ukanakanitapatha, ukanakaxa suma k'umara
jakayarakchistuxa, sasawa arxatt'arakina Angel Rivera p'iqt'irixa.

Ukhamasa, Rivera jilatasti, pachana mayjt'awipa, jani akiri manq’a
phayirinakana amparapankixa ukanakawa maya jisk'a jani suma
achugaykiti. Uka jani aski walt'awi jaquqafatakixa utjiwa uraqgi suma
apnagana, qasawinakatha ukhamasa kuna yagha yangha usunakatha
jark’agana.

Ukhama kikparaki, phawatapaxa wali suma khust'askixa, jichhakamaxa
8 kastawa utjatapaxa. Uka kasta jathanakasti wali khusaki jilsuraki aksa
alaytuginakana yatisiraki.

Yaghatugithxa, DRA chigana
Arturo Mamani irnaqiristi
sarakiwa: jiwra yapuxa khusakiwa
sartaraki khaya yapu pacha
uraginakana: A Suni, CH Suni
mangha, quta gawayana, uka
chiganakana kunatixa yapuna
uragipawa.

Yatisifapawa kawkjama uraginakansa jiwra yapuxa aliraki. Salsiru
INIA kasta jiwraxa kimspacha uraginwa jani kunaki 150 — 155 urutha
achugaraki, ganqulla kastaraki 160- 180 urutha wali khuspacha
achugaraki CH katu uraginakana. Juli janq'u jiwraraki 160 — 170
urutha sumpacha achuqgaraki quta gawaya uraginakana. Akiri jiwra
kastanakawa sumpacha achugaraki, sasawa arxatt’araki.

Apst'ata ukata jaqukipata: https://www.losandes.com.pe/2020/07/04/consumo-de-la-
quinua-ayuda-a-la-buena-salud/



Jach’a amuyu

Maya qillgatana, tagpacha Arkiri amuyunaka |

Maya gillgatana sapa sullka t'agana

i i if amayunakaxa suma saraparu

e yatlwtuqlf:aklrtiapawa, chinthapitkamafapawa.
janiwa tagikunatha

arxatafapakiti.

arsuwinaka, amuyt'awinakaxa

OO €O  Ullaha tukuyasa
Qillgatatha amuyunaka mayt'asisna, akiri jiskht'awinaka jaysapxanani:

1. ;Kunatugsa yatiychistuxa? ;Kuna kasta jiwranakasa
aksatuqinakana wali khusa achuqixa?
2. Punu markana, 2019 marana, ;ghawgha

tunilarsa jiwra apsupxataynaxa? . L
J psup y Jani armt’asinaniti

* 89 waranga 775 tunilara qillqafia pankaru
, kutt’ayawinakasa
* 89 waranga 765 tunilara qillqantafia.

* 88 waranqa 775 tunilara
* 80 waranqa 775 tunilara

3. ¢Kuna yanakanisa jiwra manq‘axa?

4. ;Kunathsa Angel Rivera irnagqirixa jispacha:
“phawanapaxa wali suma khust'askixa"?

5. ¢Kunathsa angaxtuginkiri jach’a markanakaxa
juk’ampi jiwra alapxpachaxa?

6. ¢Kunsa jumaxa akiri jiwra manqg'atha amuyasmaxa?

7. Akiri amuyunaka ullatarjama chigapati k'aricha una chimpsufani:

® Punu suyuxa 2019 marana jiwrxa jilpachpuni achugayatayna.

® Salsiru INIA kasta jiwraxa junt’'unasa, thayansa, ch'uminsa
achuskakiwa.

® Rivera tataxa, jani walt'awiruxa uragi suma apnagafampiwa
atipjsnaxa siwa.

* Jichha pachanxa, 2021 marana maya jagixa 3.5 kilu jiwrwa
magq'awxataynaxa.

8. ;Akiri gillgatana, kunapachasa yatiwipaxa?
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Payiri ullawi
€ OO0 Janira ullkasa
Akiri jiskht'awinakaru (sikht'awi) jaysapxafnani:

* ;Kunatakisa ullajaxa? Jani armt’asifiniti

* ;Kunatugithsa aka gillgaxa yatiyitu? qillqafia pankaru
. . 5 kutt’ayawinakasa
:Aka qillgatxa kunsa yatxa? qillqantada.

* ;UfAtapaxa kamsafisa muni?
O €O Ullkawsina

Jichaxa qillgata ullafawa purinxi, ukatha akiri iwxanaka

yaqt'afa achikt'asirakinani:

® Akiri gillgatatha amuyunakaparu nayt'asmawa
kunsa thaghi uka.

® Ullkasina, k'atatha k'ataru, jiskht'asiraksnawa.

® Ullkasna, kuna payt'awsa k'atakiwa
ghanafchahasaxa.

® Jani uit'ata arunaka aru pirwampi inampipuniwa
ghanafchafanixa.

® Jach'a arutha lup‘ifasaxa ukhamatha suma
amuynugaraksnaxa.

eoo Chuwi yapu o0 00

Junt'utugina achuri chuxlla yapunakaxa janiwa yaghatuginakana
uft'atakiti, ukhamasinxa chaqtafa munatakixiwa sasirakiwa.
Akiri taypinkarakiwa chuwi chuxlla yapu, Aynacha Awyayala
junt'utuginakana yuritha, manqg'afa saphani ukhamasa
laphinakapaxa uywa manq'afataki askiraki ukhamasa, uraqi
nitrujinupa ch’amanchiriwa.

$1103003%1018
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Chuwi sutimpi Kukama-kukamilla ukhamasa Chhipiwu jaginakawa
sutichapxi, tantiyt'atjamatha ghichwa arutha jutatjamawa ukayri
sutixa.

Ukhamasa janiwa yatiskiti kamsafisa munixa ukxa, misti
jaginakaxa uka sutimpiraki ufit'apxaraki, jichhaxa taginiwa
ukhama sutimpi uitapxarakixa.

Chuwi achuxa uragi manghana jiliri achuwa, niya jichha
pachanakkamaxa wali yapuchiriniwa khaya Ukayali jawira
gawayanakana; Jichha pachanakanxa jisk'anikiwa akiri achu
yapuchapxaraki khaya Pukallpa jisk’a ayllunakana, Puwinawa
chiganakana, Rikina ukhamasa Jinaru Irira marka gawayanakana,
Ukayali ukhamaraki Marafiuna jawira jak’anakana.

Jiliri saphaxa niya 30 cm. jach’awa. Ufnagapaxa sararakiwa
kastarjama: muruq’jama, apilljama jani ukaxa purapjama.
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Chikatatha jaljayataxa janchipaxa janqg'u janchinisphawa, jani
ukaxa q'illu janchini, jani ukaxa larama muytatanakani ukhamasa.
Uka saphanakanxa utjiwa: uma, amliruna, asukara, miniralanaka.
Puquta jathanakaxa (P Tuberosus kastatha), wali khusa asiyti
yaniwa, ukhamakipanxa retenoides (jani yangha insiktisira)
ukhamasa saponinas yanakaniwa.

Uka yanaka apsutaxa, asiyti apsutaxa niya maniya jani ukaxa
aljurunata jutata asiytjamawa, jagina manq'afapataki wali askiwa.

Chhipiwu ayllunakanwa akiri achuxa wali uit'ataraki, jupanakaxa
paya kasta chuwi achu uit'apxaraki: pitichuwi kasta ghatita
manq'anataki, mayniraki kukuti chuwi sutini ukaraki ch’'ugpacha
manq'anataki.

Apst'ata ukhatha jaqukipata: Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social (sf) Recopilacién de
Estudios sobre habitos alimentarios de la poblacion Amazénica. Pdg. 22

&< €O Ullaha tukuyasa

Jichhaxa qgillgata ullawasinxa akiri jiskht'awinakaru jaysapxafani.

1.

oAk W

s EEL

;Kunjamsa chuwi achuxa uragina achuxa? 1 0
asimt
. . Jan'\ armt asimtl,
Suni pata uraginakana gillgafia

1 M u
Junt'u uraqginakana pankamar

Wafa ch'alla uraginakana
Umani jughu uraginakana

\(Utt’ ayanakas.a
q'\\\qantar’\'am.

:Kunatakisa qillgirixa akiri qillqa ‘(P Tuberosus kastata)’ jist'antpacha?
:Kuna kasta chuwi achunakasa Chhipiwu aylluna unt'asixa?
;Kunatugithsa payiri amuyu pirwanxa yatiyasixa?

:Kuna yanakanisa chuwi achuxa?

:Kunxathsa akiri achuxa jani taginina uft'ataki?,

tkunjamsa yaghanakaru unt'aysnaxa?



7. Ayllumatugina akiri achuxa ahuqaspati?, ;kunathsa?,
imangq’'asmati akiri achxa?, ;kunathsa?

8. Jach'a amuyumpi arkiri amuyunakampi ghanstayafani.
Ukatakixa akhama wakicht'afianixa:

Jach’a amuyu Arkiri amuyunaka

O <O €O Ullatasatha aski amuyt’asisa jaysapxafani

Jiwastugitha suma amuynuqt'afaxa juk’ampi yatigaskakifhatakixa

wakisiripuniwa.

Akiri jiskht'awinakaru kutt'ayafani:

1. ;Akiri t'aga ullarawinakaxa wakisiriti?, ;wakisiriti, gillgatanaka taypi
nayra wawa uywahtuqitha amuytuqgt'afa ukampinsa ch’amanchafa?

2. Aka t'agana, ;kawkchapiri gillgatasa khusjamanxa?, ;kawkchhapiri
qgillgatsa jarikjamaki amuynuqt'awaytaxa?. ;Kunatha?

3. ¢Yagha kunsa juk’ampi yatiqanataki ch’amt’awaytanxa? (T | |
4.  ;Kunsa aka ullawixa yatichchistu? Jani armtasimtl
gillgana
pankamaru
iki [ kutt ayanakas
Yatikipaya arxatawi. - lgantanan

Articulo de divulgacion.
Yatiwi. Tema.
Jach’a amuyu. Idea principal.
Arkiri amuyu. |dea secundaria
Ufita. Forma, estructura. '
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@ - Jamuqgarjama, akiri jiskht’anakaru jaysafiani:

;Jakawisana, kuna thuqt'awinakasa utji/juki?

:Uka thugt'awinakatha kunsa yattana?

;Jamugana thughurinakana isipaxa kuna yatiyawinipachasa?
;Jamagana thught'awixa kawkitapachasa?

. 9 éYﬁttatio . o?

Aymaranakanxa thuqgt'awinakaxa maymayawa, nayrathpacha

suma sayt'ata ist'asiwinakasasa ukankarakiwa. Sawutanakasana
uficht'ayasirakiwa yatifanakasa lurawinakasa pachatuqgi amuyawinakasa
yanakasa, yapuchawinakasa uywawinakasa, tagikuna. Akxarunsa
thught'awinaka taypi sawutanakasa jakayasipkahasakipuniwa.
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Pachaxa saririkiwa, jakawisa maratha mararu mayjt'irikiwa;
ukatugixa maya thuqgt'awi taypi ghanafichirixa isi isisifanakawa,
jichha pachanxa janiwa nayrjama isisxapxtanti, kuna issa
uskusipxaktanwa, nayrapachanxa isixa maya yatiyawininawa;
sapa aylluwa mayja isininxa, ukampinsa uka isixa aylluna
yanakapatha yatiyarakina. Jichhapachanxa uka isinakxa
thughuwitakikiwa uchasxapxaraktana, ukathwa thughuna
isinakaxa wali aski yatiyawininakanixa, ukatha ukatugitha
amuykipt'afiaxa wakisiraki. Akiri t'agana aymara thughuwi
isinakathawa amuynuqt'afanixa.

e —
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Mayiri ullawi

Amtaphuqghawi: Maya ensayo qillqata taypitha, aymara
thughuna isinakana yatiyawinakapatha aka ullawinaka taypitha
amuyt'apxafani.

OO0 Janira ullkasa

Janira ullkasina, gillgatana yatiyawiparu jak’achkatapxafani; ukatakixa akiri
jiskht'awinaka jaysapxanani:

%

Jichaxa qillgata ullapxafani. Ullafa sarawinxa akiri
iwxanaka jani armasifianiti:

dedee] 40
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Qillgata uhakipapxafani: p’iginchapa, jamugapa,

ghana yatiyawinakapa, yaghanakampkuna. Jani armt’asifidniti
;Qillgataxa kunatugithsa yatiychistani? Eggﬂg;:“%%%ﬁg
:Qillgirixa kunatakisa qgillgawpacha? qgillgantana.
:Kunatakisa ullapxafanixa?

:Kuna nayrt'a amuyunakarusa pursnaxa?

€ OO Ullkawsina

Wakisiri yatiyawinaka ch'ikullafa, jach’a amuyu katjafa.
Suma amuyunaka utt'ayafikama, gawgha kutsa
ullaskaksnawa.

Ullata amuyunakampi nayrt'a amuyunakasampi chikayafa.
Jiskht'asifani: ;Kunatugsa arxayistu?

:Kawkirisa yatiwipa, kawkinsa ukhamiritayna, khithinakasa
ukhama arsupxi?

Machagatha jani ghanipana ullapxafani.

XX Chuqila XXX

Qillgiri: Yhony Pino Laquise

Chugilaxa maya thughunawa, ukasti ufachayiwa kunjama
chuymani chachanakapxisa, wali q'aphanakapxisa,
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ch’amaninakapxisa, tagi ukanaka. Uywafataki suni patana wari
katuri jaginakawa, ukhampirusa, lugtafa, kusisifa, sawkana
thught'awiwa.

Nayragatanxa munafani achachilanakana ajayupxa jawsthapipxi,
ukampinsa jupanakaru walja katurafatakiwa mayipxi, wari
katufaxa jani ch’amakpanti, sasa; ukatha katufia ghiparuxa,
wariruwa lliphimpi muyuntapxi, ukatha warminakawa katxarupxi,
wari jiwafapkama, maya atipawi jallaskjama taqiru lluqupa
ufichayapxiraki.

Aka thughunxa achachiljama isthapita maya chachawa chugjila
sataxa, uft'apxarakiwa Wari Wiraxucha sutimpi, jupaxa garwana
t'arwampi niya chhaghayatarakiwa, sunkhampi sasi, lip‘ichita
wutasani, jach’a rixintata punchuni, wari ch’akhatha jayacha
luratampi uchkatasita, maya jach’a t'arwarara t'uxlumpi asxatata
ukatha maya q'urawa wali khuyt'asa wali ch’'amampi khiwti, maya
lip'ichitha kapachu apt'asita, ukaruxa chichi thixsuta, tunqu jampi
imasifataki, ukanakxa ufich'ukiri jaginakaru niya churirjama
ufachayaraki, yatiyanataki uka manqg'anakaxa wari katusina utjiriwa
sasjama.

Maya warmixa utjarakiwa awichatha isthapisita, ukaxa chugila awila
satarakiwa; lip‘ichitha lurata sughumpi thatkatata, wawa q'ipt'asita
ukahamawa thuquntaraki, chigaparu maya lirphu irt'ata, ukampiwa
chugqilanakaru jani inakt'aykiti, ukanakampiwa achachila chugilaruxa
gamayapxi.

Yaghipa katurinakaxa taqi maraninakawa chacha warminaka,
wawanakampachaxa maya wari wait'ata apt’asitawa thughupxaraki,
ukaxa unachayiwa uywanaka katurata.
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Ukhamaruxa maya jisk'a chulu tata wali suma sughuntatawa
ampararu apxaruta maya wariqallu waft'ata, yagha maranxa maya
tiwula apt'atawa ukanakaru wali chigaparu thuquntayi.

Aka chugila thughunxa walja jaginakapawa utji, wumpumpi,
ginachumpi, ginagina phusantt’apxi, warminakaxa warurt'apxi wali
k'uchiki ukhamaruxa wali llakt’ataraki wari katutatha; jupanakaxa
jach’a juch’usa lawa apt'asitawa sarantapxi, millk’tata t'arwampi
wayth'apitjiama, lawanakxa wariru muyuntafatakiwa apasipxi.

Llipinakaxa lawanakatha luratawa, uraqiru sayantayapxi sapa

paya chillgiru, maya uyuchrantatjamakasphasa ukhama, ukatha
t'isnunakatha t'arwanakawa wayuqti, warinakaru mulljafataki.
Chulu jagixa waha wari wawa apt'asita t'ijt'iriwa tuku, jani
katuyasifiataki, ukatha chuqgilanakaxa arkapxi chigapa, wali
jark’antapxi lawathlawaru; ukhamaru mayninakaxa wali phust’'asawa
gawayapnama muyupxi. Niyati wari katuntapxi akjawa jank’akiwa
kunsa kharinuqupxi tagi wakicht'atampi, ghipatuqgiruxa chichi
thixiratanaka churapxi taqiru.

Aka thughunaxa wali wakisiriniwa jiwasana ayllusanxa nayra
maranakana utjiritapatha ukhamarusa janiwa ukhama utjxiti.
Aka thughu taginiwa ufit’ana munapxi kunakitixa suni markana
unstiriwa, uka amuyuraki apxaruraki ukatha.



€O OO Ullana tukuyasa

Qillgatatha amuyunaka mayt'asisna, akiri jiskt'awinaka jaysapxafani:

—

;Chugilaxa kunawa?

Maya jarawimpi siwsawimpiwa.
Sunitugina thught’awiwa.

Titigaga quta gawayana thught'awiwa.
Ch'umich’'umi phuyunakatha isthapisifa
thughuwa.

Chugjila isixa jilpachaxa akirinakata luratawa:

Allpachu tawra, ch’agha, lip'ichi,
yaghanakampi.

Ch'illiwa, garwa t'awra, uwija t'awra, naylu,
yaghanakampi.

Lirphu, ch’akhuru, ginagina ukhamaraki
targa.

Ch'umich’'umi phuyunakatha isthapisifia
thughuwa.

Qhanafchma, jamuganxa ;kusisifia
chuymti jani ukaxa yaghcha uficht'ayi?
;Kunathsa ginagina phust’asiwixa
janixa targa phust’asiwimpi
sasikaspaxa? Arxatafani.

Akiri arunakampi yatiyanakapampi
g'axchafa sich'impi chikayanani.

Jani armt’asinaniti
qillgafia pankaru
kutt’ayawinakasa

qillgantana.

Chugjila Hijuri
Lirphu \ thughuna

Jayacha k'ajiri

Lliphi jayachaqgachana
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Payiri ullawi

€ OO Janira ullkasa

Akiri jiskht'awinakaru (sikht'awi) jaysafani: Jani armt’asifianiti
qillgafia pankaru
* ;Kunatakisa ullajaxa? kutt'ayawinakasa
qillgantana.

* ;Kunatugithsa aka qgillgaxa yatiyitu?
* ;Aka gillgatxa kunsa yatxa?
* ;UfAtapaxa kamsafisa muni?

OO OO Ullkawsina

Jichaxa qgillgata ullafawa purinxi ukatha akiri
iwxanaka yaqt'ana achikt'asirakifnani:

* Akiri gillgatatha amuyunakaparu nayrt'snawa
kunsa thaghi uka.

® Ullkasina, k'atatha k'ataru, jiskht'asiraksnawa.

® Ullkasna, kuna payt'awsa k'atakiwa
ghanafchafasaxa.

® Jani unt'ata arunaka aru pirwampi inampipuniwa
ghanafchafasaxa.

® Jach'a arutha lup'ifa ukhamatha suma
amuynugsnaxa.

coeo Ayarachi thughuwi °ooo

Aka "thughuwixa” ayarachi satawa, jichhirunakaxa ufit'atawa wali
nayra thuquwjama, ukhamarusa, janiwa Punu markanxa ukhama
yagha thuquwi utjkiti.

Ayarachi sutixa kunaymani amuyt'awinakaniwa, uka

suti yuriwipatuqitha waljani qillgirinakaxa kunaymani
amuyt'apxarakitayna. Mario Franco wiraxuchaxa, ayarachi aruxa,
“ajayu jachiri” safia munaraki; Lizardo Luna yatxatiritakixa,

J109330801010
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“ajayumpi ch’amampi jacharu puripxi”; Enrique Cuentas Ormachea,
Jorge Flores, jupanakaxa sarakiwa: “jiwatanakaru sarayiri” /
“jiwatanakaru irpxaruia”. Akiri amuyt'awinakanxa taginiwa akiri
thughuwi jiwafiampi chimptapxi, ukathawa warurt'awipaxa “jiwata
warurt’'awi” sutimpi ufit'ataraki.

Ukhamarusa, yaghipanakaxa akiri thughuwiruxa alayatuqgina
yuritjama ufnt'apxaraki; Lampa - Paratiya chigana; janiwa uka
chiganmayakikiti, jani ukaxa, akiri thughuwixa utjarakiwa ghaya
Taqili ukhamasa Amantani chigana, Santiyatugina, ukhamasa
Qusqu — Chumwiwilkasa chigana, sapa chiganakana maya jisk'a
mayjt'atanakani.

Paratiya, markanxa ayarachixa, taginithsa juk’ampi mistsuriwa,
wankafhapaxa suma sarayatawa, thughuwipasa wali khusa, isipasa
wali musphafa. Wankahapaxa apst'asiraki jach’a sikunakampi
jani ukaxa phusanakampi, ukanakathxa chuyma ch’allxtayasiri
wankahanakawa misturaki, jaginakasa jaya marathpacha t'aqisisa
jakasipxaspha ukhamjama. Ukhamasa, thuquwipasa k'acha
thuquwiki, mara sarakipawinakasa uka taypinkaspha.

Ayarachixa allpachu jani ukaxa uwija t'awratha lurata ch'ullqu
uchasiraki, uka ch’ullqupasti k'anata sintanakampi t'ikachata.
Chhigapasa suma aritinakampi warkkatata, ch’ullqu patxaru
Suri phuyumpi muysuyata ukhamasa mallku kunturina
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phuyunakapampi muysuyata, ukhamkikparaki, muntituqi
jamach'inakana phuyunakapampi chiktayatha. Ch'ullqu
mangharuxa chakanaru uftasiri sixsutanakani ch’ullu uskusiraki,
jikhaniparu chamara uskusipxaraki; ukhamasa, wayita k'achachata
pantalunani, ch'umphi wak'ani, kunaymani saminakatha sawutha
ch’uspani, tagisa sutini jiskhunakani.

Wankananaka phusirinakaxa, ch'iga katt'asa jach'a sikunaka
phusarpayapxi, kupi amparampiraki wumpu lig'ipxaraki,
ukhamasa, jupanakpachawa thuqt'apxaraki. Walja warminakawa
phusirinakampi chiga thughupxaraki, jupanakaxa suma isimpi
ist'asitha thuqupxaraki. ukhamjama.

J110300301010

OO €O Ullaha tukuyasa

Qillgatatha amuyunakapampi akiri jiskht'awinaka Jani armt’asifaniti
. A qillgaha pankaru

Jaysapxanani. kutt’ayawinakasa

1. sJorge Flores qillgirixa ayarachi aruthxa kamsisa? qillqantafia.

® Jiwatana ajayupa
®  Ajayuna jachawipa
®  Jiwataru sarayiri

® Jiwatampi jakaha

2. Ayarachi isi ufit'asna mayiriru sichintapxafani:
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:Kunathsa ayarachina ch’ullqupaxa alpachu t'awratha luratapachaxa?
;Kunjamasa ayarachina isipaxa?, ;kunathsa ukhamapachaxa?
Mayirikiwa chigapaxa. Sich'intafiani:

Ch'ullqu
Muntira
Punchu
Q'ipi awayu

¢Ayarachina isinakapaxa inakipachati?, ;kuna
yatiyawinipachacha? Amuyt'awima qillgt'ma.
;Kunathsa ayarachi thughuhatha yatifa wakisixa?
Amuyunaka apsusina, maya amuyu jalanuqga lurt'afani.

OO €O Ullatasatha aski amuyt’asisa jaysapxaiani

Jiwastugitha suma amuynuqt’afiaxa, juk’ampi yatigaskakinatakixa,
wakisiripuniwa.

Kutt'ayma:

1. ¢Akiri t'aga ullarawinakaxa wakisiriti?, Jani armt’asinaniti
wakisiriti. qill K : qillgana pankaru
iwakisiriti, qillgatanaka taypl nayra kutt’ayawinakasa
wawa uywafitugitha amuytuqt'aia qillqantana.

ukampinsa ch’amanchafa?

Aka t'agana, ;kawchapiri gillgatasa
khusjamanxa?, ;kawkchhapiri gillgatsa
jarikjamaki amuynuqt'awaytaxa?. ;Kunatha?
:Yagha kunsa juk'ampi yatiqahataki
ch’amt’awaytaxa?

Qhanaiichawi
Amtaphughawi. Proposito.
Lliphi. Lumbre, luz.

Lirphu. Espejo.

47 [RHEs



:Nayra jaginakaxa kunathsa galampi patachapxiripachanxa?
¢:Jichhapachana kunataraki patapata pirqanaka allthaptayxtanxa?
;Patapatansti yapusti achupinirakiripachati?

;Patapata askichafiataki mayachasifia wakisispati? ;Kunatha?

Lag'a achachilanakasa awichanakasaxa wali yagasinampiwa mama
uragiru lugxatafa yatipxiritayna. Yapuchafa uragitakixa, yamakisa,
munahfani uywirinakathxa tagi chuymampiwa laphigsa laphigt’apxiritayna.
Niyaki yapucha qallafaxi ukjaxa jallu purigayahatakisa munafani
achachilanakarusa achikt'apxarakiritaynawa.

—
R R R R R R R R R R R K
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Jichhapachanxa pachaxa wali mayjt'atawa; jallupachanxa
juyphikiwa wali juphintxi, juyphi pachanxa jallusa puraqgarakiwa;
pachaxa janiwa nayrjama makipxiti. Amayutaxa, nayra pachanxa
akhama pachaxa utjarakikiripachanawa ukathwa kunaymana
taypitha yapu achugayafna yatipxiripachanxa. Juyphitha

yapu jark’aganatakixa patapatanaka suma lurapxiritayna.
Chigaskapuniwa, patapatana yapuchata yapuxa juyphithxa
ghisphitakipuniwa jichhiirkamasa ufjasiraki.
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Mayiri ullawi

Amtaphughawi: Ufanchayiri qgillgata taypi ullasina kunjamsa
yaputaki uraqi lag'achapxiritayna uka yatxatapxafani.

€ OO Janira ullkasa

Janira ullkasina, gillgatana yatiyawiparu jak'achkatapxafani; ukatakixa akiri
jiskht'awinaka jaysapxafani:

Qillgata ufakipapxanani: p'iginchapampi

jamugapampi chikayasna, ;qillgataxa Jani armt’asifianiti
o ) qillgafia pankaru
kunatugsa yatiychistani? kutt’ayawinakasa
qillgantana.

Jamuga ufixatasina jiskht'asifiani
;akhama patapatanaka ufjiritanti?,
tkawkina?

:Qillgirixa kunatakisa qgillgawpacha?

;Kunatakisa ullapxafianixa?

:Kuna nayrt'a amuyunakarusa pursnaxa?

OO Ullkawsina

Jichaxa qgillgata ullapxafani. Ullafa sarawinxa akiri
iwxanaka jani armasifianiti:
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Wakisiri yatiyawinaka ch'ikullafia kikiparaki jach’a amuyu katjanaraki.
Suma amuyunaka utt'ayafikama, gawgha kutsa ullaskaksnawa.

Ullata amuyunakampi nayrt'a amuyunakamampi chikayma.
Jiskht'asifani: ;Kunatugsa arxayistu?

:Kawkirisa yatiwipa, kawkinsa ukhamiritayna, khithinakasa ukhama
arsupxi?

Machagatha jani ghanipana ullapxafani.



Inka yapuchafa patapataxa wali khuskha amparampi pirqatawa,
yaghipanakaxa ittafipacha galanakampi muysuyatha, ukxaruxa
t'una qalanakampi jant'agrantata, ghiparu lag'ampi phuqt'ayata,
ukhamaraki uma jalsufapatakisa (Urqu jich'a) lurapxarakinawa.
Akiri yapuchafa patapataxa qalatha lurata, uma irpananakampisa
phugxatt'ayatarakiwa; pata gawayanakanaraki sarnagana
patachanakani ukhama (Rowe, 1963).

Inka pachanxa, yapuchafa patapataxa jiliri khuskha pirgana
kankafianawa (Hyslop, 1990), ukathawa yapu patapata luranaxa
inkanaka jakawina amuyt'awipa taypipankanawa (Niles, 1982).
Niles (1982), Qusqu marka jak'a chigana yaputugitha juk’ampi
yatxatasinxa pirgatanakaparjamaxa paya kasta yapu patapatanaka
jakirakina.

Mayirixa, jilpacha uit'ata, achuyafa yapu pata, akirinakaxa aliga
galanakampi patachatakirakiwa; ukhamasa qullu parki uragiru
patachatawa.

Payiriraki, suka khuskha munafani yapu patapatjama uft'asiraki.
Akiri yapu patanakaxa janiwa jach’anakakiti ukhamasa jaqgi utjawi
chiganwa pirgataraki. Wali saykatkaya pirgantatawa, pirqatapaxa
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suma galatha luratarakiwa. Akirinakaxa jilpacha makhatana
patachinakaniwa ukhamasa musphafa uma irpani. Akiri yapu
patanakaxa jilpacha sararakiwa qullu gawayanakana suma q'iwi
chigansa qg'iwjtasa. Qusqu suyunxa, khuskha munafani yapu
patanakaxa janiwa waljakiti, mayni aliga achuyafa yapu patjama
(Hyslop, 1990), ukhamasa, khaya Tipon, Yukay, Ullantaytampu,
Pisag ukhamasa Chinchiru chiganakana uka yapu patanakaxa
ufjasiraki.

~ o . 2 . -~ ..
;Kunasa ufanchayiri gillgataxa? Akiri aru apthapirinaka apnagapxafiani:
Lurawinaka ufianchayiriwa Qalltawitaki: nayragata, qalltafataki qalltasna,
;Kawkinasa lurasifiapa?, nayragatanxa, nayragatatha, yaghanakampi.
;kunjamasa lurasifiapa? ) S
Ukhamasa, lurawi ufianchirinakaxa Wakicht'awitaki: ukxaru, ukhamipana, janirkata,

iwxawinakawa, ukhamasa

jutirimpi, jutirxary, ukxaru, ghipharu, maya juk’xaru,

yatiyawinakarakiwa. ukafkamaxa, yaghanakampi.

O <O €O Ullaia tukuyasa

1.

o oA~ W
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:Kunatakisa qullu gawayanakaru inkanakaxa yapu

patapatanakapa lurapxiripachaxa?

:Qhawqgha yapu pata kastanakasa utji akiri

yatiyawinxa?, ;kunjamanakasa?

:Kunatakisa “(Hyslop, 1990)" uka sutinakaxa ukhama llawintatapacha?
:Kunathsa qillqata taypina walja yagha qillgirinakana sutipa sarpacha?
Maya amuya jalanuga taypiru amuyt'awi suma tawqthapinani.

Maya ufanchayiri gillgataxa akhamchiganakampi wakicht'atarakiwa:

Jichhaxa maya mapa conceptual taypi wakichjt'ma.



Ajanu: Akiri chiganxa p'iginchiriwa ghanstaraki, p'iginchiriruxa maya jamuqga
apxatasiraki.

Qalltana: Arst'awinakana jiliri yatxatawi qgillgawiwa, akiri chiganxa kuna
lurafatuqithsa ufanchasiwi ghananchasiwa.

Lurafa: Akiri chiganxa wakisiwa lurafnanakana sarawinakapa suma qillgt'afa,
kunjamasa qgalltafapa ukhamasa kunjamasa tukuyanapa

Lurafa wakisirinaka: Akiri chiganxa qillgasirakihapawa kunanakasa wakisini uka
lurafia suma lurt'afataki; ukhamasa, kunjamafapasa, ghawghafapasa uka yana
wakisirixa, tagi ukanaka.

lwxawi: Tukuyafatakixa arxatt'awafani ixwawinaka suma luraiataki, jani
ghiparu amtasinataki.

Ukhamampixa arxat'awanasawa kunasa wakisispha jani kunjama lurafa uka
utjki ukjaxa.

7. Qalltawitaki ukampinsa wakicht'awitakibaru apthapirinaka

phughacht'afani:

...................... , siwullanakawa maya chuwaru khucht'afa. Niya khuchufa
tukuyxasaxa, maya phukuruwa thixikipafataki warantafaraki. Jani
nakhantanapatakixa, ukjatha ukjathwa jirtafa. Suma q'aphifiapatakixa,
k'iyata ajusampi, q'illu wayk’ampi, kuminumpiwa yapxatafa. Janiwa ancha
thixikipayahakiti, phisqa k'atakiwa nina patxankafapa.

................ , umarakiwa phukhuruxa yapantafa. ..........ccccccoeueens,
jayunchxanarakiwa ukhamarakiwa q'uwasa apantxafa; ukanakampixa wali
sumawa wallagifapa, q'aphipasa wali munkayahapawa.

Challwanaka apantafatakixa 15 k'atanakawa makhipafapa, nayra
apantataxa challwanakaxa wali juchhawa tukxaspha, liwskasaxa
t'unanuqgtapxasphawa. Challwanakaxa janiwa jaya wallagiyanakiti, maya
juk’a wallagt'ayasaxa phukxa itugxanarakiwa.

........................ , ch'uginakawa sillp’iraia. Yagha phukhuruwa umaxa
warantana, ukaruwa ch'uginakaxa uskuntafaraki. Jani t'aphafapatakixa,
jayusa uskuntafarakiwa. Ch'ufiuxa suma sillp‘iratéahapawa. Ch'uqgisa
kipkakwa yagha phukhuru wallagiyanaraki ukhamarakiwa jayuncht'ana.
Akhama wakicht'ayata manq'axa kimsa jaginakatakiwa wak'afiaparaki.
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Payiri ullawi

& OO Janira ullkasa

Akiri jiskht'awinakaru (sikht'awi) jaysapxafani: Jani armt asifiiniti
, : illqaf k

¢Kunatakisa ullajaxa? Eﬁtgg;:w?i%%kaagg
:Kunatuqithsa aka qillgaxa yatiyitu? qillgantafa.

:Aka gillgatthxa kunsa yatxa? ;Kawkinsa
kikipa ist'thxa?
;Untapaxa kamsafisa muni?

OO0 Ullkawsina

Jichaxa qillgata ullafiawa purinxi ukatha akiri iwxanaka
yaqt'afa achikt'asirakinani:
Akiri gillgatatha amuyunakaparu nayt'asmawa
kunsa thaghi uka.

Ullkasina, k'atatha k'ataru, jiskht'asirakismawa.
Ullkasna, kuna payt'awsa k'atakiwa

ghanafchahama.
Jani ufit'ata arunaka aru pirwampi inampipuniwa
ghanafchahama.
Jach'a arutha lup’ifama ukhamatha suma
amuynugasmaxa.
=0
=9
a. ® 0 (¢ (N B X J
=9
=90
==g Qalltanataki yatinasawa kunathsa uka patapatanakaxa wali ufit'ata,
=e ukaxa nayra pacha yanaka utjiri chigawa (sitio arqueoldgico);
Qusqu jak'ankarakiwa, aka Pirt suyuna. Akiri patapataxa
yaghipa patapatathxa yaghachasiraki jisk’ata jach’aru muyuntata
= patapatawa, ukhamasa muyu patapatasinxa maya phujjama
=9 ufinaganiraki.
=9
=90
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Jach’a chinkananakjama yapuchafataki uka patanakxa amuyt'asa
lurapxatayna, sapa patxaru sumwa sapa pataxa suk’xatasixa, niya
maya jach’a mugqisiri wakampi anatanasphasa ukhamjama. Patxankiri
jach’a patasti niya 150 luganiwa aynacha chigatpacha; sapa pataxa
1.80 luganirakiwa.

Nayra pachanakatha yatxatirinakaxa sapxarakiwa, uka muyu
patapataxa inkanakana yapu yapuchafitugitha yatxatafataki, akiri
taypithxa, jupanakaxa yatipxanawa kuna uraginakansa achunakaxa
achuspa ukhamasa, uka patapatanxa achunaka sumatha sumatha
aynachatha alayxaru apsupxana, jalla ukhama junt’'utuqina achuri
achunakaxa thayatuginakana achuganataki wakichasipxana.

Uma irpasa suma musphana lurt'ataraki, sapa patapataru
mantafankama. Akiri yapuchafia patanakaxa jach’a pirga
patachatanakaru luratawa, uka pirga patachatanakaxa jani
allthapisifapatakixa galatha pirgatawa. Uka patxaruxa lag'ampi
warxatata, uka lag'ani patxaruxa 250 kunaymana kasta achunaka
achugayapxiritayna.
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Muraya chigana patapatanakapaxa nayra pachanakatha
yatiyawinaka yatiychistuxa, ukhamasa wali khuskha suma
ufinaganirakiwa, ukathawa, tagituqita jaginakaxa uka chigaru sarapxi
uka patapatanaka unjanataki.

$13103111%

OO €O Ullana tukuyasa
Qillgatatha amuyunakapampi akiri jiskt'awinaka jaysapxafani:

1.  iQhawgha lugankisa patxankiri patapataxa
aynacha uraqi pampathxa?

180 luga.

200 luqga. Jani armt’asinaniti

150 luga. qillgana pankaru

1511 kutt’ayawinakasa
uga. qillgantana.

2. iKunathsa Muraya patapataxa yaghipa
patapatatha sipana mayjapunixa?

3. Kunathsa Muraya patapataxa wali uit'ataxa?

4. ;Kunatakisa inkanakaxa ukhama muy patapata
lurapxiripachana?, ;kunathsa ukhamapachaxa?

5. ¢Kunjamsa ukhama patapata luraia amuyt'awapxpacha?,
;nayrapachaxa jichha pachjamaskpachati?

6. ;Kunathsa akhama gillgatana
apthapirinakaxa wali wakisirixa?

7. ¢Ukhama patapata ayllustugina wakisirispati lurafiaxa?

8. Chigapa amuyu sixintt'afani:

Uma irpaxa sapa patankiwa.

Uma irpaxa maykipa patankiwa.

Aynacha pataxa alaya patatha sipana jach’a muyuwa.
Muraya patapataxa maystuqixa q'asawa, ukanamawa
uma irpantapxi.
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9. Mayni yatigirixa gillgata ullasinxa akhama amuyt'aski,
jumaxa jkuna amuyunakampsa phughacht'asmaxa?

¢Kunjamaraki qalxa
aptanipxiripachaxa?

OO €O Ullatasatha aski amuyt’asisa jaysapxaiani

Jiwastugitha suma amuynuqt’afaxa, juk’ampi yatigaskakinatakixa,
wakisiripuniwa.

Akiri jiskht'aninakaru kutt’'ayapxafani:

1. ;AKkiri t'aga ullarawinakaxa wakisiriti?, ;wakisiriti, gillgatanaka
taypi wawanakaru patapata luratanaktugitha suma yatxatayana?

2. Akat'agana, ;kawchhapiri gillgatasa khusjamanxa?, ;kawkchhapiri
gillgathsa jarikjamaki amuynuqt'awaytaxa? ;Kunatha?

3. ¢Yagha kunsa juk’ampi yatiqahataki

ch’amt’awaytanxa? Jani armt’asifianiti
qillgafia pankaru
kutt’ayawinakasa
qillgantana.
Qhanafichawi

UAanchayiri. Instructivo
Apthapiri. Conector

Qalltawitaki apthapiri. Conector
de introduccion

Wakicht'awitaki apthapiri.
Conector de preparacion '
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Muraya
charki lurafia

@ > Jamugarjama, akiri jiskht’anakaru jaysma:

® ;Kunathsa marpachana pachaxa pusiru jalayataxa?

® ;Yapu lurawina, uywa awatiwina pachxa jalayatarjamati
yagapxtanxa?

® ;Kunathsa sapa phaxsina lurawipa arkafiaxa wakisiripacha?

® ;Khithisa sapa phaxsi lurawinaka unt'ayistani?

® - (Yittati...?

Aymara yapu yapuchawinxa maya yaqt'asiwiwa utji, ukaxa
k'intuspa waxt'aspa aytt'asiwi jani ukaxa lugt'asiwiwa; jagixa
janiwa sapaki aka uraqi pachanxa utjktanti, jani ukaxa, munafani
uywirinakampi sallga masinakampi chikawa gamapxaraktanxa,
chiganxa maya utanganjamakwa jakasipxtanxa, taginirakiwa
yanapkipasifa, yaqt'asifia, waxt'asifisa yatipxaraktanxa, uka
kikiparakiwa pachsa sarayapxaraktanxa.
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@ > Wakiskiri uiijjawi

Aymara markasaxa nayrathpacha pacha ufitasapuniwa
sarnaqasipxiritathanxa. Jichha ghipa maraxa pacha arkawisaxa
armanukutakiwa ufjasxaraki; janiwa kunsa wakt'aparu
lurxapxtanti, yapsa amtumakirakwa yapuchxapxaraktanxa;
ukatha, janiwa suma achugayxaraktanti, ukarjamawa akhama

jiskht'asirakifani: ;kunsa yatiyistu aymara pacha muytaxa?,
;kunjamsa jagimasinakasaru aka aski mara/pacha sarawi
wakisirinakapathxa yatiysna?, ;Ullart'awi taypi yatxatasina
jagha masinakaru yatikipayanaxa askisphati?
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Mayiri ullawi

Amtaphughawi: Aymara pacha muyta sarawituqitha
maya ensayo qillgata taypitha lup’ikipanani ukampinsa
aruskipapxahani.

O <O Janira ullkasa

Janira ullkasina, qgillgatana yatiyawiparu jak'achkatapxafani; ukatakixa akiri
jiskht'awinaka jaysapxafani:

%

Qillgata uhakipapxafani:

p'iginchapampi jamugapampi Jani armt’asifianiti

chikayasna, ;qgillgataxa kunatugsa qgillgafia pankaru
. y. .('q g 9 kutt’ayawinakasa

yatiychistani? qillqantana.

Jamuga uhxatasina jiskht'asifani
;warawara uich’ukipxiritanti?,
;kunanaksa yattana?

;Qillgirixa kunatakisa gillgawpacha?
;Kunatakisa ullapxafanixa?

;Kuna nayrt'a amuyunakarusa
pursnaxa?

€ OO Ullkawsina

Jichaxa qillgata ullapxafani. Ullaha sarawinxa akiri iwxanaka

jan

60

i armasifianiti:

Wakisiri yatiyawinaka ch'ikullafa kikiparaki jach'a
amuyu katjaharaki.

Suma amuyunaka utt'ayafkama, gawgha kutsa
ullaskaksnawa.

Ullata amuyunakampi nayrt'a amuyunakamampi
chikayma.

Jiskht'asifani: ;Kunatugsa arxayistu?

:Kawkirisa yatiwipa, kawkinsa ukhamiritayna,
khithinakasa ukhama arsupxi?

Machagatha jani ghanipana ullapxafani.



coo Yapu yapuchirinaka ©ooo

Uragpachana kunaymani yapu yapuchapxaraki; ukaxa, jaginakana
maya jach’a lurawipawa. Patapampa uraginxa walja yapunaka
yapuchapxaraki: ch'uqi, apilla, isafiu, ulluku, jiwra (jupha), gafiwa,
tarwi, siwara, jawasa, yaghanakampkuna. Uka yapunakana
achunakapa manqg'asawa ayllunakana jakasipxaraki.

Ukathwa, yapu lurawxata yatiyawi gillgataraki taginiru yatiyanataki.
Yapu yapuchirixa suma achuyanatakixa yapu uraginaka askipuni
uft'araki, uma irpanakxa sarawiparjama wakicharaki ukhamaraki
pachana sarawipsa suma uft'araki. Ukathwa, “suma yapuchiri
jagiwa" sasa ufit'ataraki. Uka yatinanakaxa khaya lag'a achachila
awichanakana gamawipathpacha yatxatatanakawa, ukatha
jichhakamasa jakayasipkaraki.

Yapuxa yapuchiri jaginakana jakawipawa. Chachasa warmisa
yapumpipuniwa jakapxtana, yapumpipuniwa taginisa
manq'atapxaraktana. Jani yapu yapuchapksnaxa janiwa kuna
mangq’'afasa utjkaspati. Ukathwa, yapu luranaruxa taqginisa sarapxaraki,
tagi chuyma yanapt'asifiataki; pachamamarusa, ispallanakarusa inala
mama aytt'asipxaraki yapu suma achuqganhapataki.

Sapa yapuxa uraqgini uraginiwa. Nayra pachathpachawa yaghipa
ayllunkana aynuganaka S
utt’ayasipxiritayna: chugi aynuga, e
jiwra (jupha) aynuga, apilla aynuqa,
siwara aynuga. Uka aynuganakaxa
jichhakama yaghipawjanakana
jakayataskarakiwa. Ukhamaraki,
ch’ugixa yapuchatarakiwa puruma
uragiru ch'uqi qallpa uragiruxa
apilla jiwrasa phawataraki, jiwra

JI3300000000°00000000003°00%0011%11
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;Kunasa ensayo qgillgataxa?

Maya maya arxatawimpi
maya yatiwi ghananchawiwa.

gallpa uragiruxa siwaranaka phawataraki jani ukaxa jawasasa. Uka
lurawinaka, uka yatifanakaxa janiwa gillgatakiti jani ukaxa yapuchiri
jaginakana p'igipana chuymapana imatarakiwa.

Sapa yapusa lumasani lumasaniwa. Lumasanakaxa yapuchirinakaru
pachaparu lurawinaka wakichafa yatiyarakixa: kuna pacha ch'uqi
satasa wakt'ani, kuna pacha jiwra, siwara phawasa wakt'ani,

nayra sataniti, taypi sataniti jani ukaxa ghipa satanicha, ukanaka
yatiyaraki. Ukhamaraki, sapa yapuchiri jagiwa lumasanaka ufiafa
arkafa yatiraki. Utjarakiwa qura ali lumasanaka, uywa lumasanaka,
ukakikparaki samkanaka, warawaranaka ufich’ukipxaraki,
arkapxaraki.

Yapuchirinakaxa lumasanakaru wali yagapxaraki jagikaspasa ukhama
jupanakampi aruskipapxaraki. Lumasanakana yatiyawiparjamawa
yapu lurawinaka phuqapxaraki ukhamatha suma achuqafiapataki,
jani mach’a utjanapataki.
Patapampa uraginxa ukhamawa yapuchirinakana jakawipaxa.
Jupanakaxa sapa uruwa yapunaka awatipxaraki. Ukanxa
uywirinakampi, ispallanakampi, sallganakampi, wak'anakampi,
guranakampi, quganakampi, yagha jakirinakampi aruskipasawa
gamasipxaraki.

Yatiyawi yanapt'iri: https://www.redalyc.org/pdf/708/70801710.pdf

Akiri aru apthapirinaka apnaqgapxafani:
Arxatawi apthapiri. Maya sarani amuyunaka
Akirinakawa: ukatha, ukathtixa, chigapakipana, kunat’hSNa,
ukhamipanlayku, ukhamatapatha, ukham‘n’pana,nukch afkama,
ukhamaspa ukatha, ukxaru, ukathtipana, ...

jagthapiriwa.

inampipana,

Amtapa jaqinakar lyana Arxatawi mayskipstayirinaka. Maya sarani amuy.unaka
sayanawa. mayskiptayirinakawa. Akirinakawa: Maysatha sasina,
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OO €O Ullaina tukuyasa

1. Sapa sullka t'agana gallu yatiwipa katjasna sapa mayni chipapaparu
gillgantapxafani.

Mayayri t'aga

Payayri t'aga

Kimsayri t'aga

Pusiyri t'aga

Phisgayri t'aga

Suxtayri t'aga

Paqallquyri t'aga

;Patapampa uraginxa kuna

yapunaksa yapuchapxixa? J 3311 (f;g;t ;:rllrf(z‘l}l‘fl
*  Kamuti, tumati, yuka, laranja. kutt ayawinakasa
qillgantana.

®  Ch'uqi, apilla, jiwra, gafiwa, tunqu, chili.
®  Ch'uqi, apilla, jiwra, gafiwa, ulluku.
®  Chirimuya, gafiwa, tumati, palatanusa.

2. Kunasa gilgatana lurawi amtapaxa?

®  Ch'uqgi satawxata yatiyana.

®  Yapunakana lurawipxata yatiyafa.
® Jiwra lumasanakapatha gillgana.
®*  Lumasanakatha yatiyana.
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3.

4.

Qi

Jiskht'awinakarjama ghanafchapxafani.

¢Kawkinakapasa
mayjt'ayaraki?

Qillgatatha waruqt’ata ¢Kunasa kikipt'ayi?

“Sapa yapuxa uraqini
uraqginiwa”.

“Sapa yapusa lumasani
lumasaniwa”.

Qhipghipa sullka t'agatha waruqt'atawa:

“Patapampa uraginxa ukhamawa yapuchirinakana jakawipaxa. Jupanakaxa
sapa uruwa yapunaka awatipxaraki [...]"

llgirixa ukachaganxa akhama safa muni:

Jasakiwa yapu awatifaxa.

Wali ch’amawa yapumpi sarnagafaxa.

Yapuxa jani jalagtasa uywafawa.

Patapampa jakawixa markana utjawimpisa mayakiwa.

Payiri ullawi

€ O OO Janira ullkasa

o g o d
Akiri jiskht'awinakaru (sikht'awi) jaysapxafani: o armt,?s.\mﬂ,
* ;Kunatakisa ullajaxa? gitgare

. . . pankamar
* ;Kunatugithsa aka qgillgaxa yatiyitu? uttayanakas?
* ;Aka gillgatthxa kunsa yatxa? ;Kawkinsa kikipa ist'thxa? gillqantafant

%

;Untapaxa kamsafisa muni?
€ <O Ullkawsina

Jichaxa gillgata ullapxafiixa, ukatha akiri iwxanaka yaqt'afa
achikt'ansma:
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Akiri gillgatatha amuyunakaparu nayt'asmawa kunsa thaghi uka.
Ullkasina, k'atatha k'ataru, jiskht'asirakismawa.

Ullkasna, kuna payt'awsa k'atakiwa ghanafichafama.

Jani ufit'ata arunaka aru pirwampi inampipuniwa ghanafichafama.
Jach'a arutha lup’inama ukhamatha suma amuynuqasmaxa.
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Takili wat’ana wak’apa

Wak’axa Takili wat'ana wali suma isipjama ufit'atawa, akiri

wak'asti ufit'asirakiwa kunathtixa, sawutapanxa suma Takili
amuyt'awinakapawa sarayatapatha. Wali jach’a yanitapatha ukhamasa
nayra kankanifiatapatha sapa jach’a phunchawinakanxa janiwa inaki
sarapkasphati, jani ukaxa, Takili jakawinaka ch’amancharaki ukhamasa
sarantawinakapa ghanacharaki.

Wak'anaka chikataypinaknamaxa maya jach’a jiliri sigiwa sararaki,
gawayanakapanraki paya jisk'a siginaka. Jach’a sigixa wak’'pacha
yaniwa, kunathtixa larama saminitapatha, lankhitapatha ukhamasa
jach’'a jamuganinakapatha ufit'ayasiraki. Mayni jisk’a siginakaxa
t'isnupatha, warawaranaka, qutunaka ukanakanikisphawa. Wak’'axa
taqi Takili wat'ana utjasiri taypinkiwa. Wawanaka, waynakana,
tawaqunaka, chachanaka, warminaka, p’igt'irinaka taginiwa
wak’ampi ch'illa wak'antasipxi, maynitha maynitha wak’anaka janiwa
lakjanjamakiti, kunathtixa, ukhampurapxiwa. Jamuganakaru suma
p'iku amuyumpi uiakipasina niya maya jisk’a jaltayasisphawa.
Juch'usa wak’anakaxa wawanakatakiraki, lankhpachanakaraki jach’a
jaqginakataki. Walja k'ulta jamuganakani, jamach’inakani wak'anakaxa
jaqgiptafatakipxiri wayna tawaqunakawa uskusipxaraki; ayllu
lurawinaka jamuqaninakaxa p’iqt'irinakarakiwa uskusipxi. Mayiri
yatifiani ufit'ata wak'axa pacha muyta wak'a sasa sutichatawa.
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Chinuga phaxsina maya pangarampi: Pachamamaru lugtana phaxsi.
=g Qhullina tukuyaia phaxsi. Yatiyawi: Pachamamaru yupaychawaxthanwa;
=e jamach'inakaxa nayra phaxsithpachasa suma maraniwa sapxiwa, ukathawa

wali yapu marani.

Anata phaxsina, ghullifa, rusa pangara, yatiyiri phichitanka juki. Yapu

apthapifia phaxsi, yatiyawi: kimsa muyunakanxa ch'uqisa, apillasa

juyranakasa puqutaxiwa, ukathawa apthapifa galltasi. Ukhamasa,
&8 marpachataki, qura qullanaka apthapisitaraki.
&8 Achuga phaxsina, phisga pirwatha jamach’inaka, nayra panqgaraki isllu
&8 jamach’i, ukhamasa maya yatiri wiphala warawara juki. Wali k'uchi
=@ mMang'a imafa phaxsiwa. Panichasiwi phaxsi. Yatiyawi: yapu pachaxa
=9 wali khusanawa, ukathawa Takili wat'anxa kusisifiaxa wali jach'awa,
=e Pachamamaru yupaychasi ukhamasa phunchachasi.

Qasawi phaxsina kimsa pangarani alinaka. Sata tukuyafa phaxsjama

yatiyi, ukhamasa ghanaficharakiwa kunjamasa yapu pachaxa tukuyani.

Yatiyawi:

Taginiwa satafanakampi tukt'ayxapxtha. Uka phaxspachaxa
&8 ,5ch'ukifatakikiwa, ukathawa achachilanakampi mallkunakampixa
=9 thayanaka warawaranaka, ginayanaka, jamachinakaru ufich'ukipxi,
&8 kunawrasasa jalluxa purxatani uka yatifataki.

&=@ Llamayu phaxsi yatiyiri wiphala pillu ramarata. Pangara phaxsi, challwa

=@ katufa phaxsi, ch'allafa achu alinakaru, Aruncha: nayra achuganakaru

=@ UNjana uka phaxsiwa. Machaga mallkunakawa lurasipkaraki. Tagi kunawa

=e pangari. Yagha markanakaru saririnaka kutt'anipxi ukatha tagpachani
uraqgi sumachapxi wakicht'apxi yapu lurafataki.

Mara t'aga phaxsina maya utampi maya warawara wiphalampi sarayata.

Yatiyawi: challwanaka uich’ukifia llachhunaka, jalsu thaya, jamach’inaka

ukanakawa yatiyistu jallu utjafapa, suma maraniti janicha ukanaka
= yatinataki.

&8 \Villkakuti phaxsi uta ramara: uraqi unxtayafia - jaqukipafia phaxsi.

&8 Yatiyawi: wakichasiwa kimsa phunchawi kimsa santunakataki. Uraqi
&8 jaqukipafawa wakisiraki, wakichana jutiri satawitaki.

=@ Thaya phaxsina maya yatiyiri chawllawa: aka phaxsixa satafiatakiwa, suma
=@ Maraniwa. Yatiyawi: uka panqgara phisqa laphillani uhachayiwa. Takili
=e Wat'axa ghawgha ayllunisa uka, nayra pachatha suxta kutiwa aynuqgapxi
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= (rotacion de cultivo). Tagi lumasawa yatiyistu wali khusa m marafnapataki,
Qalltasiwa kimsa muyunaka nayrapachjama.

= o phaxsi, maya yatiyiri rusa panqgara: kusisifa phaxsi. Yatiyawi: jiwasaxa

=9 pampa jaqgitanwa, unrani, chigapa parliri, kusisiri, iranaqiri. Wali kusisifia

&8 phaxsiwa tagpachani wila masinakasampi chikasina.

&8 Taypi sata phaxsi kimsa aynuqga, uragi laymata, maya warawarampi:

=@ T'inkacha phaxsi. Unch’ukifia phaxsi kunjamanisa aka maranxa

=@ Yyapunakataki. Yatiyawi: satafia utjaskipana ukhamaru wakichtana, ukatha

=g Uragiru t'inkacht’apxi, uraqiwja khusanapataki mayipxi.

=a Lapaka phaxsi, rusasmayu ramara, warawarampi wiphalampi: Aka

phaxsinxa tagpachani alaxpacharu jallu mayipxi. Yatiyawi: aka phaxsinxa

turkapxiwa mallkunaka, sapa mayniwa uraqiru, apunakaru marapa

khusanapataki t'inkacht’apxi. Amtafa phaxsiwa, janiti jallu purki ukjaxa,

=9 jallu purifiapataki wali mayinawa.

=9 |y gallta phaxsi, chhiwini jamach’i: Phaxsi ufich’ukifia, kunjamanisa

&8 yraqgiwjaxa jutiri phaxsinakanxa. Yatiyawi: katjapxiwa, yatiqapxarakiwa

&8 jamach’ina kunjama sarnaqi uka yatifataki kunjamanisa uraqgiwja

=@ ukaja. Manqg'anakasa juk’aki utjxipana yaghipanakaxa irnaqiri jaya

=@ Mmarkanakaruwa sarxapxi, ukhamaruxa Takilina mallkunakampi maya
ghawghaniki ukankasipkarakixa.

OO €O Ullaha tukuyasa

® Kunathsa Takilina wak'apaxa wali uit'atdpachaxa?

* ;Qhawgha siqinisa Takili wak'axa ukhamaraki kunjamasa uka siginakaxa?
* ;Kunatakisa aka wak'anaka uchasipxixa?

® ;Kunjamasa aka gillganxa qillgirina amuytawipaxa?

® Marpachana jkuna pachapunisa sawufaxa? Jani armt’asifianiti
qillgafia pankaru
Qhanafchawi kutt’ayawinakasa
qillgantana.

Udfanchayiri. Instructivo
Apthapiri. Conector

Arxatawi apthapiri.

Conector de argumentacion
Arxatawi apthapiri. Conector
de contrargumentacion

Yatiwi. Tema.

Sullka t'aga. Parrafo ,
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Riccardo BADINI
Francisca BARRERA
Mariela DREYFUS

ilo FERNANDEZ-COZMAN
Sabine HARMUTH

Eloy JAUREGUI

M* Antonia ORTEGA

Mario PERA

Qamaris PUNALES-ALPIZAR
dia SALAZAR JIMENEZ
Carmen M* SALES

M* Teresa SANCHEZ

Jorge VALBUENA

Jorge VALENZUELA

Eva M- VALERO

M Angeles VAZQUEZ

Juan ZEVALLOS AGUILAR

@ - Jamuqgarjama, akiri jiskht’anakaru jaysafiani:

E VANC

;Punu suyuna qillgirinakapa ufit'anti? ;Kawkiri gillgirina pankapsa
ulliritanxa?

® ;Kunasa jarawixa?

® ;Carlos Oquendo de Amat tataxa khithisa?

® ;"5 metros de poemas” jarawinxa kunatugsa yatiyistuxa?

* ;Akhama gillgawtaypixa taykanakana munasifapxatha gillgataxa ut-
jpachati?

S C..Yﬁttati. W?

Aymara sarnagawinxa warmikirixa wali yagatawa. Jupanakaxa chachanaka
chikapuniwa kuna lurawinsa ufjasipxi, janiwa ghisptafia chuymaxa

utjkiti. Maya wilamasi utjawina, taykana munasifapaxa wali jach’awa;
wawanakaru mangq'ata jiwayafia chuymapaxa janiwa utjkiti, jupakipkawa
usuntipansa qullakipi, jagha jani walt'awithsa jupawa jark'aqasifiataki
nayragata sayi. Aymara amuyawinsa maya warmixa uraqi pachampi
sasiwa, chiganxa khithapatha ufit'atawa.
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@ - Wakiskiri uiijjawi

Jani ullafa chuyma utjatapatha jichha pacha jaginakaxa
janikiwa Punu markana jach’a qillgirinakapa ufit'xapxiti.
Chiganxa, pankanaka ullana ch’amanchanaxa wakisiriwa;
ullasinakwa Punu suyuna qillgirinakapa ufit'araksnaxa. Akiri
t'agana, ukatuginakatha amuyt'apxafnanixa, ukampinsa
jiskt'asifani: ;Kunjamsa jaginakaru, jarawi gillgatanaka
ullapxafiapataki, chuymanchsna?, ;kunatugitha qillgata
jarawinaka ullapxsna?

e —
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Mayiri ullawi

Amtaphuqghawi: Carlos Oquendo de Amat tatana jarawinakapa
taykanakana munasifapxatha amuynugqt'asa ullakipapxanani.

€ O OO Janira ullkasa

Janira ullkasina, qgillgatana yatiwiparu jak'achkatapxanani; ukatakixa akiri
jiskht'awinaka jaysapxafani:

® Carlos Oquendo de Amat jarawiritha,
;kunsa yattanxa?

* ;Kunatugithsa qillgt'awaypacha?

* ;Qillgirixa kunatakisa gillgawpacha?

* ;Kunatakisa ullapxafianixa? Jani armt asifizniti

® ;Kuna nayrt'a amuyunakarusa pursnaxa? qillgafia pankaru
kutt’ayawinakasa
O €O Ullkawsina qillgantana.

Jichaxa qillgata ullahawa purinxi, ukatha akiri iwxanaka

yaqgt'ana achikt'asirakifani:

® Wakisiri arunaka, yatiyawinaka
ch'ikullafa kikiparaki jach’a amuyu
katjanaraki.

® Suma amuyunaka utt'ayafikama,
gawgha kutsa ullaskaksnawa.

® Ullata amuyunakampi nayrt'a
amuyunakamampi chikayma.

* ;Kawkirisa yatiwipa, kawkinsa
ukhamiritayna, khithinakasa ukhama
arsupxi?

® Machaqgatha jani ghanipana
ullapxafani.
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XX Mayniyri jarawi XX

Pampa kullaka

quia pampa kullaka.
Maya sintjama k’ananakamaru,
Chuymaja chint’ajawa.

Kunatixa maya kartuna alwaxa,
(aka suma munasifani sarnaqiriru).

Janchima umani jarucha churta,
Machaga nayranakamatharaki paya qullqi.

JI03T0030000000001031%%

¢Kunasa jawarixa?

Género literario kastawa, suma
chuymaru purkiri arsuwiwa,
ukaxa verso jani ukaxa prosa

taypiwa gillgsutarakispa.

| 4
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Sutimaxa suma llamp’u wankafjamawa juti,
Amparamathsa janqg'u khithulanakawa jaltaraki.

Amtawijaxa janq'u isinpuni ist'aytama, jaginakana
Jayatha ufich'ukinita wawanakana kusisifiapjama.

Maya lagampu amparamaruwa jiwi yagha
Lagampurakiwa ghini chuymamana yuri.

Amuyt'sma ukjaxa gawayamanxa munasifiaxa
Pangarjama k’ajatati.

Inti jalantampi juma taypinpinxa, arujaxa
Kikipa ajayunikiskiwa, jalltikaspasa ukhamawa,

Wankkaspasa ukhamawa.

Juma nayragatanxa pangarasa warurt'asa amukt'iwa.

JI03T03000000000%111

;Kunasa matéfora sata k’achachaxa?

. o S -
Amuyt'awi k'achachiriwa Maya unjaxa jani u .
amugllt’asixa yagha ufija taypi arsunawa. Uka taypl
ufitawixa maya kikipt'aruwa puriraki.

&< €O Ullaha tukuyasa

1. Sapa jarawina, ;kunasa amuyupaxa?

Mayniyri jarawi

Payayri jarawi
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4.

“Chuymaja chint’ajawa / maya sintjama k’ananakamaru”
Qillgirixa ukachaganxa akhama sana muni:

:Khithisa mayayri jarawina qillgiripaxa?
:Khithitugsa k'achachata arunakampi amti?
¢Payiri jarawina jach’a jagichapaxa khithisa?

Warmi ukhamaraki tayka Jani armt’asiféniti

qillgafia pankaru
Tayka . kutt’ayawinakasa
Warmi qillgantana.
Qillgiri

Mayiri jarawitha waruqt'atawa:

Kankafiamaru munasifaja uchaja.
Wali ch’amawa k'anama chint’afa.
Chuymajaxa chuymamawa.
Nayaxa walpuni munasma.

Phisgha jakhuna warugataxa akiri
k'achacharu wakisiriwa:

Metafora.

Arunaka kutitatayiri
Mayjatha sawi.
Jagiptayaha

Jilpacha wakiskiri aru gillgagma ukatha amuywagamaraki gillgantafani.

“Sutimaxa suma llamp’u wankahjamawa juti”
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Mayiri ullawi
€900 Janira ullkasa
Akiri jiskht'awinakaru (sikht'awi) jaysapxafani:

* ;Kunatakisa ullajaxa?
* ;Kunatugithsa aka gillgaxa yatiyitu?
¢ . d 9”4 yaty Jani armt’asifianiti
* ;Aka gillgatthxa kunsa yatxa? qillgafia pankaru
;Kawkinsa kikipa ist'thxa? kuttiﬁy%ggl;asa
* ;UAtapaxa kamsafisa muni? i '

O e OO Ullkawsina

Jichaxa qillgata ullahawa purinxi, ukatha akiri iwxanaka

yaqgt'ana achikt'asirakifani:

* Akiri gillgatatha amuyunakaparu nayt'asmawa
kunsa thaghi uka.

* Ullkasina, k'atatha k'ataru, jiskht'asirakismawa.

® Ullkasna, kuna payt'awsa k'atakiwa

ghanafchafiama.
® Jani uft'ata arunaka aru pirwampi inampipuniwa
ghanafchafiama.
® Jach’a arutha lup’ihama ukhamatha suma
amuynugasmaxa.
=9
=9
=e Nina tagq'ampiwa phallayapxani.
=e Tagpachaniwa qg'iptapxani gatatnagxapxani.
Lakaparusa nuwasa nina lag'ampiwa takintapxani.
= iJanipuniwa jiwayapkaniti!
=9
= P'igitha sayt'ayapxani. Munatapsa lakapsa art'asitapsa
=9 jik’supxarakiniwa.
=9 Tagi ch’'amampiwa taksupxani. Ukatha wilanchjapxaniwa:
=9 jJanipuniwa jiwayapkaniti!
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P'igiparu wilampiwa pillt'ayapxani:
Ajanupathsa ch’akupxaniwa. Jaraphiparusa kalawumpiwa
lig'intapxani. Lag'a muk’uyapxani. Nuwantapxarakiniwa:
iJanipuniwa jiwayapkaniti!

Samkapsa nayrapsa irsupxaniwa.
Wararipanxa t'aganugafa munapxani.
Thuskatapxaniwa. Jiwkana
k'upantasina ch'akuntapxani:
iJanipuniwa jiwayapkaniti!

Marka chika taypiru saykantayapxani,
Alaxa tugiru lakani, lagampu ufitata,
Amparapsa kayupsa ch’'ugantapxaniwa.
Nanghasifiampiwa wayjapxani:
iJanipuniwa jiwayapkaniti!

Phallayafa munasasa, janipuniwa phallayapkaniti.
Ch'iyanugana munasasa, janipuniwa chiyjapkaniti.
Jiwayafa munasasa, janipuniwa jiwayapkaniti.

75 RDGs



T'aganugafisa k'utanugafisa munapxaniwa,
Q'anuchansa taksufisa tukusiyafsa.
Phallayafia munasasa, janipuniwa phallayapkaniti.

Ch'iyanugafia munasasa, janipuniwa chiyjapkaniti.
Jiwayafia munasasa janipuniwa jiwayapkaniti.

Kimsiri uru t'aqisitapathxa,
Niya g'ala tukusxiphanxa,
uragmuypachana jQHISPITA KANKANA! Sasa art'asisawa
Kutinuganini: jJaniwa jiwayapkaniti!

Jarawt'iri: Alejandro Romualdo

JIB3T03T0T0TdTdididlddidil
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&< €O  Ullaha tukuyasa

¢Akiri jarawinxa khithisa arsuripaxa?

¢Jarawinxa qillgirixa kunathsa sapa jarawi pirwa tukt'ayasina

“iJanipuniwa jiwayapkaniti!” sasa qillpacha?
;Jarawinxa khithisa arsuxa? j;Kunathsa ukhama
ch’amani wirsunaka qillgirixa qgillgpacha?

Akiri ghipghipa k'achachani pirwa ullafani:
Kimsiri uru t'agisitapathxa, Niya g'ala
tukusxiphanxa, uragmuypachana jQHISPITA
KANKANA! Sasa art'asisawa

Kutinuganini: jJaniwa jiwayapkaniti!

¢:Qillgirixa kuna kamsafsa akawjana munpacha?

JAkiri jarawixa kunsa amuyt'aytama?
Amuyt'awima qillgt'ma.

;Khithisa Tupag Amarusti?

Maya misti jagiwa.

Jaginakatha arxatiri tatawa.
Jaginakatha yanaka apariri jagiwa.
Jani kunsa luriri jagiwa.

Jani armt’asinaniti
qillgafia pankaru
kutt’ayawinakasa

gillgantana.

OO €O Ullatasatha aski amuyt’asisa jaysapxaiani

Jiwastugitha suma amuynuqt’afiaxa, juk’ampi yatigaskakinatakixa

wakisiripuniwa.
Kutt'ayma:

1.

JAKiri lurawina ullarawinakaxa
wakisiriti?, jwakisiriti,

jarawinaka taypi maynitha
maynikama munasifaxa?

Aka lurawina, j;kawchhapiri
jawarisa khusjamanxa?,
tkawkchhapiri gillgathsa jarikjamaki
amuynuqt’'awaytanxa? ;Kunatha?
¢Yagha kunsa, juk’ampi
yatiganataki ch’amt’awaytanxa?

Qhanafichawi

Uija. Realidad

Amuyt'asi. Concepto

Pirwa. Estrofa

| 4
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Munanani

it

aclvachi amaleanu

Lurawi

Fohrd

B @ - Jamugarjama, akiri jiskht’anakaru jaysafani:

® ;Kunasa amuyusana suma gamawixa?

* ;Kunjamsa munanani achachilanaka, lagampi ghananaka,ja-
mach’inakasa pacha arkafa yanapchistu?

* ;Kunjamsa jathasana/ayllusana jakasipxtanxa?

* ;Kamsata munafani achachilanakasa gamawisana utjixa?

* ;Kunasa pachatugi amuyawixa?, ;khithirusa jiskht'snaxa?

. > dYattati...?

Maya jakawinxa lagampu ghananaka, qullupampa alinaka, uywanaka, tutuka,
ginaya, urpu, juk'ampinakawa yapuchafna, uywachana yanapisiraki; aka
lumasanakaxa yatiyasiwa: jallu, wafia maraniti janicha; yapuchaxa jart'aniti
khipt'anicha; juyphiti, chhijchicha yapuru qulluyaspa; tagi ukanaka, ukathwa
tagikuna chigapankafiapataki maya gamawinxa wali wakisiri.
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@ > Wakiskiri uiijjawi

Piruwa jach’a suyuna utjasiri nayra jaginakaxa lagampu lumasanaka
(warawara, willka, phaxsi, qutu, gana/qaxa), qullu achachilanaka,
Pachamamana yanakapa, taqi ukanaka uich’ukipxiritayna; uka
lumasanakathxa wali yatinampiwa sarayapxiritayna, ukathawa
yapunakasa wali khusa achurina. Urt'a uruxa uraqi janiwa
nakhantayafnatakixa yapu lurawxa suyt'apxiritaynawa. Jichha
pachanxa, lumasanaka arkafaxa niya armanukutjamakixiwa.
:Kunjamsa pacha lumasanakana yatiyawinakapa sumpacha
yatxatsnaxa?,

:Kunjamsa jagi masinakaru lumasa yatiyawinaktuqgi amuyt'aysna?

e —
SDRINRIDREDLINRIDLENRINEEDR DR IDREDLINRIDNEDLINREDREDLINREDREDLIOREDRENR IR EDLENES
e



Mayiri ullawi

Amtaphughawi: Maya lumasaxa chakanawa, ukayrxatha
amuyt'awi gillgata taypi yatxatapxafani.

€ OO Janira ullkasa

Janira ullkasina, gillgatana yatiwiparu jak'achkatapxafani; ukatakixa

akiri jiskht'awinaka jaysapxafani:

* ;Chakana tugitha ist'iritati?,
;kunapachasa? Jani armt’asiféniti

® ;Chakanaxa maya utjawina, Eﬂ%ﬁggﬁ%ﬁﬁg‘;
kunathsa wakiripacha? qillgantarfia.

* ;Qillgirixa kunatakisa
qgillgawpacha?

* ;Kunatakisa ullapxafianixa?

® ;Kuna nayrt'a amuyunakarusa

pursnaxa?
O €< Ullkawsina

Jichaxa ullkasina akiri iwxanaka jani armasifaniti:

® Wakisiri arunaka, yatiyawinaka
ch’ikullafna kikiparaki jach’a amuyu
katjanaraki.

® Suma amuyunaka utt'ayafikama,
gawgha kutsa ullaskaksnawa.

® Ullata amuyunakampi nayrt'a
amuyunakamampi chikayma.

* ;Kawkirisa yatiwipa, kawkinsa
ukhamiritayna, khithinakasa ukhama
arsupxi?

® Machagatha jani ghanipana
ullapxafani.
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oo Chakana: pachana sarawipa KX

Chakana sataxa wali uit'atawa nayra jaginakana. Suni
jaginakatakixa ayllunakapana maya unanchawapa. Pusithiya
patilljama uftaniwa, tunka payani churuniwa. Chakanaxa, kichwa
arunxa “tawa chakana” sasina sutichatawa; aymara arunxa
“pusi chakani” satarakiwa. Aka uhanchaxa wali aski wakisiriwa
patapampa jaginakataki, aka “pachasata amuyuna” satarakiwa.
Chakanaxa maysatugiru “makhipafia” sasa amuyutawa; paya
pachachanaka chikachayiriwa (apthapiriwa). Chakanxata
kunaymana amuyuwa utjaraki; ukatha ;kawkiripachasa chiga
amuyt'awixa? Chakana aruxa kichwathsa, aymarathsa, niya
ukhampura amuyanikiwa, ufacht'ayistuwa walja chikachafianaka,
maysta maysaru phugachafianaka: alaya- aynacha, kupi-
ch’iga, sayt'ata-winkuta, chacha-warmi, inti-phaxsi, jach'a-
jisk’a, aru-aruma, yaghanamapi. Ukanakaxa suma chikachasipxi,
mayachasipxi; ukhamarusa mayja mayjawa sapa maynisa; ukhamwa
jaginakaxa amuyupxi; ukhamaraki, ukanakaxa pachana wakisiri
kamachinakapawa, tagini phughafiapa suma jakasifatakixa.

Aka chakana jamugataxa (rixsutaxa) intina (willkana) ukhamaraki
chakana warawarana sarawipxata yatiyasi. Ukanxa apthapitawa
nayra amuytatawinaka (yatiyawinaka). Tata Josep Estermann
yatxatirixa sarakiwa: “Anti uragina utjiri jaginakatakixa, pachana
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ufstawxata yatxatanaxa jakafa kankafnakatha yatxatafawa,
tagpacha jaginakanaka amuyt'awipawa”. Aka pachanaxa sapa
maynitkama janiwa suma amuyt'asksnati jakkaraksnasa; aka jakafa
uraqinxa, taqi kunasa maya utjawjamakiwa. Tagi yatiwinaka, suma
jakafanaka, taqgi kuna utjirinakasa mayarukiwa apthaptanapa,
chigaparu amuyt'afataki.

Pachata yatiwixa walja arufachanirakiwa. Yaghipaxa
sapxiwa, pachaxa maya chakanaru utjirinakaxa sapa
mayni suma sigichatawa, chiganchatawa, sasa. Aka
amuyunakaxa pantjafijamawa, yaghipawjanxa utjirinakaxa
maystuginakankasphasa ukhama amuyasi, janiwa ukhamanapakiti
ukanakaxa panipani mayachasiraki (chachaxa warmimpi mayachasi
suma jakasinataki). Pachasana amuyupanxa, taginixa maya
utanaki jakasipxtana, maya chuymaru waythapita jila ullakjama;
chakanana wawanakapjama, ukatha maysata maysaru makhipafa
(jaqugiptana) wakisixa: alaxpacha, akapacha, manghapacha.

Ecosofia Andina (Pachamamxata yatiwi)
Pachamamxata yatiwixa, aka uragina tagikuna utjawinakapa
jakafhanakapa ufachayixa. Anti uraqgina utjiri jagixa “Pachamamatha
jutiri - jakasiriwa”; jupanakxa taqgi kunampi chikachatarakiwa.
Aski yatiyawinakapaxa ufijasiwa: jakawinapana, yapu lurawipana,
phufichawinakapana, yaghanakampi. Jupanakana amuyunakapaxa
wali wakisiriwa, yatipxiwa kuna pachasa ch'allafa, aytafa, k'intufa,
t'inkhayafa, lugtana Pachamamaru, apunakaru, Inti tataru, paxsi
mamaru. Ukathwa pachana wakisiri kamachinakapa arkana:
ch'ullachasiwi, yanapt'asiwi, phughachxatt'asiwi, purapt’ayasiwi.
Anti uragina utjasiri jaginakaxa ukarjamawa jakasipxaraki, tagi kuna
chigapa thakhinama saranapataki.
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Pachana muyutapa
Pachaxa jutiri saririwa, wifiaya lagampuna utjiriwa; ukhamwa anti
uraqgina utjiri jagixa amuyt'i. Chakanaxa pusiru jaljayatawa; ukaxa
mara sarawipa pusi pacha jaljayata yatiyixa; pusi kutirakiwa
phaxsixa marpachana ufitusiniraki, pusi kutiwa muytuniraki.

Ukatwa, anti uragina utjiri jaginakaxa pacha wali uich’ukipxaraki,
ukata ukarjamawa jakasipxaraki. Chakanaxa utjirinaka maya
ganarjama waythapi; ukhatamata aka pachana utjirinakaru

chikachanataki. Anti uragina utjiri jagixa suma jaqasifatakixa
alaxpachana utjirinakaru wali uich’ukipxi. Jupanakana
amuyupanxa pachaxa kutiniriwa, nayrapacha ghipapacha
sarawipaxa muytaniriwa.

Jagixa mayninakampi jakasixa
Anti uraqgina utjiri jaginakaxa janiwa sapaki utjkasphati,
ayllunipuniwa. Utjawipanxa wakisiriwa tagpacha utjirinaka
(jaginaka, uywanaka, qurana, warawaranaka). Jupanakaxa
chakanaru arkasapuniwa kuna wakisirinaksa lurapxixa, ukawa
“chigapa” jakawixa. Taginirakiwa yanapasipxi, ufjjasipxi,
tagpachanirakiwa maya amuyt’ajaraki, suma gamasinataki.

Suma Jakahampi usufhampi
Anti uragina utjiri jaginakatakixa, aka pachanxa suma jakafiaxa
usufampi chikt'atapuniwa. Panipaxa chikachatapuniwa
sarnaqgixa, uka jupanakaxa suma yaqgapxi. Jakawinakapanxa,
pusi jach’a usunakawa utji: mullja, jintili, thaya, illapa. Aka
usunakaxa sarnagiwa kunapachati jaginakaxa jani saraparjama
lurawinakapa phughapki jukha. Uka usunakxa, maya yatirikiwa
khithanukuspha, jupanakakiwa chigaparu amuyapxaspha, usuta
jaginakarusa qullapxarakispha.

Kastilla arutha qillqiri: Josep Estermann
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OO €O Ullana tukuyasa
Akiri jiskht'anakaru jaysapxanani:

1. Jakawisana amuyt'awi taypina, ;kuna
amuywagampisa ‘chakana’ uit'anxa?

® Lumasa

®*  Warawara
®* Unafcha

®*  Makhipaha

2. Payiri sullka t'aganxa chakanathxa
akhama amuyasi:

*  Chacha-warmi
* Inti-phaxsi
*  Alaya-aynacha
*  Makhipaha

3. Suxtiri sullka t'agana j;kamsafisa
munpacha “maya utanaki jakasipxtana”
ukhama amuyumpixa?

® Taqisa wawanakapxtanwa

* Jagikamapxtanwa

®  Yatirkamapxtanwa

®  Maya jakawina taginiwa wakisiripxtanxa

4. Unakipkasina (analogia)

®  Chacha: warmi:

¢ Jutana:sarana

® Jakafha: jiwana

®  Jalsuta:jalantkama

*  Willkatata : Pachamama

eee] 84

Jani armt’asinaniti
qillgafha pankaru
kutt’ayawinakasa

qillgantana.




5. Aka jalanugana juk’a arumpiki ullatarjama phughachapxafani.

Payiri ullawi
€ <O Janira ullkasa
Akiri jiskht'awinakaru (sikht'awi) jaysapxafani:
* ;Kunatakisa ullajaxa?
* ;Kunatugithsa aka qgillgaxa yatiyitu?
* ;Aka gillgatthxa kunsa yatxa?

:Kawkinsa kikipa ist'thxa?
* ;UfAtapaxa kamsafisa muni?

O @O0 Ullkawsina

Jichaxa qillgata ullafawa purinxi, ukatha akiri iwxanaka yaqt'ana
achikt’asirakifani:

* Akiri gillgatatha amuyunakaparu nayt'asmawa kunsa thaghi uka.

* Ullkasina, k'atatha k'ataru, jiskht'asirakismawa.

* Ullkasna, kuna payt'awsa k'atakiwa ghananchafama.

® Jani unt'ata arunaka aru pirwampi inampipuniwa ghananchafama.
® Jach’a arutha lup’ifama ukhamatha suma amuynugasmanxa.
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Inti chinjanana chiqapa wakisiripa

Kastilla arutha qillgiri: José Luis Vargas Sifuentes.

Kunaymaniwa yatiyawinakaxa utji, uka inti chinjafiaxa, maya
galatha ch'ixsutawa, “sitios arqueolégicos monumentales” uka
taypina jikxatasiraki; Qusqu suyuna, P'isaq markawjankiwa;
utjarakiwa Wischunku, Wilkasawman uka jach’a markana
(Ayacucho), ukatha utjarakiwa Machupijchuna, ukawa taqinitha
jilpacha aski wakisirixa.

Sapa inti chinjafiana maya suma gawayanakani khuchuta galawa
ghana alayatuqi jilsuski, uhasipasa maya phisqa qawayaniwa,
alaxpacharu uftasita, ukawa ghana ch'iwuxa sari intimpi chiqa,
ukathwa yatisi uka maya mara pusiru jaljata (juyphi pacha, awti
pacha, jallu pacha, thaya pacha).

Kunatakisa wakisina ukaxa, paya amuyuwa jilapacha utji:
mayaxa, alaxpacha ufich’ukifnatakispha uka phaxsina
sarnaqawipa yatifnataki; maynixa, maya pacha chimpuri
satarakiwa uft'atana, maylruna urasanakwa yatiyana uka
ch'iwupampi.
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Ukaru arkarakiwa maya amuyu, jawarita yanapt'ata, arxatt'arakiwa
antropologo, arquedlogo, historiador sata uiit'ata “Federico Kauffmann
Doig" qillgatapanxa “gentilkunamanta-rimay” (jintili: yagha pachana
jakasiri jaginaka; kuna = naka; manta= tha rimay = arsufa), ghana
arunxa, arumachasiwa “jintilinakana jawarifianakapa”. Uka yatiyawixa
apthapitawa Chuginka aylluna (Chalhuanca- Amaraes - Apurimac), suma
imata uka Rubén Aucahuasi jagina, jupaxa nayra pacha jagiwa, ukatha
juparakiwa ghananchayistani kunatakisa intiwatanaxa.
Yatxatafatakixa, chhagayafiani uka amuyu siski “Reloj solar" sata uka;
janiwa chigapa yatiyawikasphati, jilpachaxa Machupijchunxa wali
ginaylniwa, ukata janiwa khusakasphati inti ufich’ukifiaxa, sarakiwa.

Intiwatanaxa yapuchafatakirakisphawa sapxarakiwa historiadores
jupanakaxa, Max Uhle ukawa qallti yatxatafa uka altaratha, siwa patanxa
utjahapanwa maya julli ufich'ukifataki, amuyutarakiwa Guaman Poma
qgillgirina gillgata taypina jamuganakapa uka apunakatha.

[...]

2 https://elperuano.pe/noticia/89332-los-intihuatanas-su-verdadera-funcion

OO €O Ullana tukuyasa

1.
2.

3.

;Kunasa aka gillgatana yatisi?

o Jani armt’asinaniti
;Kunatakisa inkanakaxa uka

qillgana pankaru

intiwatana lurapxpachana? kutt’ayawinakasa
qillgantana.

Amuyt'awisarjama, ;kunatakixa

inti chinkatapxiripachana?

Janira ullana qgalltkasna amuykipatamampi ullatxaru
amuyunakamampi jagha amuyu utt'ayma.

Qhananchawi

Pachatuqi amuyawi.
Cosmovision andina

Lagampu ghana. Astro
Amuyt'awi gillgata. Ensayo ,
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“Aru pirwa”

Ispapura: maya kuna ukhamapura

St ae ki Unstunipxanxa: Unstanipxirina

Anasu: anathuya/afiuthaya Jikinxa: Jakinxa /jakifa
Yuqina: nuqgifia/chawu Jiskht'awina: Sikht'awinaka
Amuyt’a qillga: articulo de opinion Jikinkama: Jakifikama
Arxatana gillqatha: Columna de opinion Ixwanxa: lwxana

Jagi simpa: red social Jikkanati: Jakkanati

Kimsa Khalluni gillqa: triptico Phuyirithxa: Phayirithxa
Kitjta: nudo Phuyana: Phayana

Luraita wakichawi qgillgata texto instructivo Jupha: Jiwra

Wakiskiri ujawi: Situacion actual Sikht'awinaka: Jiskht'awinaka
Qallta: inicio Chhichsuna: T'isana

Siwa siwatha, arxatawi: tema, rema Phuyana: Phayana

Tukucha: desenlace Jupha: Jiwra

Warurt'awi: cancion Sikht'awinaka: Jiskht'awinaka
Yatiwini laphi: afiche K'anchkixa: K'ajtafa

Jikisipxiripxana: Jakisipxirina Sikht’awinaka: Jiskht'awinaka



“Aru pirwa”

Qharatha: Qhanatata

Piruwa: Perd.

Yatiyawini: Reportaje

Yatiyawini: Reportaje dencia.

Jagthapiri: Conector.

Layku: Causa.

Layku uitaya: Consecuencia

Awqachi: Constraste

Yaqgana: Valor por el bien, respeto

Markachawi: Sociedad

Yatxatawini arxatawi: Articulo cientifico

Yatiwi: Tema

Yatikipaya arxatawi: Articulo de
divulgacion

Jach’a amuyu: Idea principal

Arkiri amuyu: Idea secundaria

Unta: Forma, estructura

Amtaphughawi: Propdsito

Lliphi: Lumbre, luz

Lirphu: Espejo

Unanchayiri: Instructivo

Apthapiri: Conector

Qalltawitaki apthapiri: Conector de
introduccion

Wakicht'awitaki apthapiri: Conector de
preparacion

Arxatawi apthapiri: Conector de
contrargumentacion

Sullka t'aga: Parrafo

Pirwa: Estrofa

Uhja: Realidad

Amuyt‘asi: Concepto

Pachatuqgi amuyawi: Cosmovisién andina

Lagampu ghana: Astro

Amuyt'awi gillgata: Ensayo
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacion de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestion publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresion y de prensa. La subordinacién
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campanas electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cién y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacion de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econdmico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacién de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creaciéon de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesion
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econdémico con equidad y a la consolidacion de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacién encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacién para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

[\
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacién. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizard una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracién de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracién del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas drganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dré solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segln la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplométicas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizaciéon de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decisién de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacién, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22
Una vez superada la situacion que motivé la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
v

La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacion electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacién con la mision de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizaciéon deberd asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizaciéon de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigirdn a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencién especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacién de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocion y ejercicio de la
cultura democratica.



(L Acuerdo (Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las
organizaciones politicas, religiosas, del Gobierno
y de la sociedad civil firmaron el compromiso
de trabajar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso es el Acuerdo
Nacional.

El  Acuerdo | persigue cuatro  objetivos
fundamentales. Para alcanzarlos, todos los
peruanos de buena voluntad tenemos, desde el
lugar que ocupemos. o el rol que desempefiemos,
el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los compromisos asumidos.
Estos son tan importantes que serdn respetados
como politicas permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifios, nifias,\adolescentes o
adultos, ya sea como estudiantes o\trabajadores,
debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatro
objetivos que son los siguientes:

I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos soélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad
en la que los derechos son respetados y los
ciudadanos viven seguros y expresan con
libertad sus opiniones a partir del didlogo abierto
y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es
necesario que cada una de las personas que

conformamos esta sociedad, nos sinfamos parte
de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el
acceso a las oportunidades econoémicas, sociales,
culturales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educacion de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el‘desarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais

Para dfianzar la economia, el Acuerdo
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad en las empresas, es decir,
mejorar la calidad de los productos y servicios,
asegurar el acceso a la formalizacién de las
pequefias empresas y sumar esfuerzos para
fomentdr_la colocacion de nuestros productos
en los mercados internacionales.

4. Estado Eficiente,
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla
con sus obligaciones de manera eficiente y
transparente para ponerse al servicio de todos
los peruanos. El Acuerdo se compromete a
modernizar la administracién publica, desarrollar
instrumentos que eliminen la corrupciéno el uso
indebido del poder. Asimismo, descentralizar el
poder y la.economia para asegurar que el Estado
sirvaatodoslosperuanos sin excepcion. Mediante
el Acuerdo Nacional nos comprometemos a
desarrollar maneras de‘controlar el cumplimiento
de estas politicas de Estado, a brindar apoyo
y difundir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.

Transparente vy
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Escudo Nacional

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracién Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicién econémica, nacimiento o cualquier

otra condicion. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica

ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccion dependa una personaf...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a la libertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccién

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacién que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que la ampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.-Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacién

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en

materia penal.

Articulo11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondré pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comisién del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su

pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podré ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propositos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo15.-

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

1. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccién alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (...).

2. Solo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

3. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccion de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho a la propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (...).

Articulo 20.-

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de reunién y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice lalibertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfacciéon de los derechos

econdémicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccion de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Toda persona tiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacion

razonable de la duracién del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

. Lamaternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Toda persona tiene derecho a la educacion. La educacion debe ser gratuita, almenos enlo

concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccion técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores serd igual para todos, en funcién de los méritos respectivos.
La educacién tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprensidn, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacioén que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccién de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

1. Toda personatiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningln caso, ser ejercidos en oposicién a los
propositos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos y libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




